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Dakujeme za zakUpenie stroja znacky CFMOTO. Vitajte do celosvetovej rodiny majitefov CFMOTO.
Nevahajte navstivit oficidlne stranky CFMOTO a nase stranky JourneyMan CZ, alebo CFMOTO CZ, pre
najaktualnejsie spravy zo sveta strojov CFMOTO.

CFMOTO vyvija, vyraba, preddva a doddva svetovo najspolahlivejSie a cenovo pristupné motocykle,
skutre, Stvorkolky, UZitkové stroje a lode. Firma zaloZena v roku 1989 sa uz dokéazala spoijit s viac ako
4000 partnermi a dodavat do viac ako 100 krajin a regiéonov. CFMOTO je vyznamnou spolo¢nostou vo
svete svetového moto priemyslu so zameranim na dodavky skvelych produktov, ako pre velkoobchod,
tak aj koncovych fanusikov.

Pre bezpecnu manipuldciu so strojom, prosim nasledujte instrukcie a odporucéania uvedené v tomto
manuali.

Vas distributor CFMOTO poznd vami zakUpeny stroj najlepsie, a preto ho nevahajte kontaktovat a
vyuzit jeho sluzby v priebehu aj po uplynuti zaru¢nej doby.

experience
more
together



VZDY POUZIVAJTE SCHVALENE NEUZIVAJTE DROGY A
OCHRANNE OBLECENIE A PRILBU ALKOHOL

« NIKDY neobsluhujte stroj bez riadneho preskolenia

« NIKDY neriadte stroj za limity vasich schopnosti

« NIKDY neuzivajte alkohol ¢i iné navykové latky pred jazdou, alebo pocas jazdy
« NIKDY neprevaziajte viac ako jedného spolujazdca

« VZDY prisposobte ovladanie stroja okolitym podmienkam a vlastnym schopnostiam.
«  VZDY noste ochrannt helmu, vhodné obleéenie a zodpovedajtice vybavenie.

POZORNE SI PRECITAJTE TENTO MANUAL.
RIADTE SO VSETKYMI POKYNMI A VAROVANIAMI.

IVAROVANIE!
Pozorne si precitajte vSetky pokyny a bezpecnostné upozornenia v manuali aj na Stitkoch.
Neriadenie so bezpeé¢nostnymi pokynmi mdze spdsobit vaine zranenie alebo smrt.

IVAROVANIE!
Vyfukové splodiny motocykla obsahuju oxid uholnaty, ktory je smrtelne jedovaty. MdZe spdsobit
bolesti hlavy, zavraty a v krajnom pripade aj smrt.

IVAROVANIE!
Vyfukové plyny motocyklov obsahuji $kodlivé latky, ktoré mézu spésobit rakovinu, defekty plodu
alebo dalSie ochorenia.

Vdaka neustalemu vyvoju a zlep$ovaniu designu a kvality komponentov sa mézu vyskytnut mensie
zmeny v tomto manuali oproti skutocnému stroju. Zmena vyhradena.
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1 - VIN KOD

2 — SERIOVE CiSLO MOTORA

3 — MODELOVE OZNACENIE




TECHNICKE SPECIFIKACIE
Vykon motora:

Kratiaci moment:
Najvyssia rychlost:

Dizka:
Sirka:
Vyska:

Razvor:

Vyska sedla:

Svetla vyska:

Minimalny priemer otacania:
Pohotovostna hmotnost:

Typ motora:

Vrtanie x zdvih:

Objem:

Kompresia:

Startovanie:

Vstrekovanie:

Systém zapalovania:
Mazanie:

Motorovy olej:

Kapacita motorového oleja:

Kapacita chladiacej kvapaliny:

VolnobeZné otacky:

Radenie:
Spojka:
Pohon:

Nadrz:
Objem rezervy v nadrii:

Priemerna spotreba na 100 km:

Palivo:
Batéria:

Predné svetlomety:

Smerovky:
Zadné svetla:

Pneumatiky:
Rafiky:

70 kW/8500 ot. /min (CF800-11)

67 kW/8250 ot. /min ( CF800-11H )
87 Nm / 6750 ot. / min (CF800-11)
86 Nm / 6500 ot. / min ( CF800-11H )
192 km/h

2 288 mm (2330 mm so zadnym kufrom)

945 mm

1426-1 476 mm (stavitelny plexi stit)

1 396-1 446 mm (stavitelny plexi stit, znizena vyska)
1530 mm

870 mm alebo 830 mm (zniZena vyska)

250 mm alebo 210 mm (zniZena vyska)

56m

220 kg

Radovy dvojvalec, Stvortakt, kvapalinou chladeny
88 x 65,7 mm

799 ccm

12,8:1(+0,3)

Elektrickym Startérom

Elektrické vstrekovanie EFI

ECU

Tlakovym rozstrekom, polosucha skrina
SAE10W -50/SJ, JASO T903 MA2

2,81

1600 ml + 240 ml

1 400 ot. /min +140 ot. /min

6-rychlostné
Mokra, manudlna, viackotucova, s preklzom
Retaz

22,5111

maximalne 1,8 |
<561

bezolovnaty benzin 95

12V /11,2 Ah

Dialkové: 4x LED 40 W

Stretdvacie: 2x LED 26 W

Obrysové: 45x LED 10 W

Vpredu 3x LED 1,5 W, vzadu 3x LED 1,5 W
Obrysové: 15x LED 2,3 W

Brzdové: 19x LED 4,4 W

Vpredu: 90/90-21 M/C 54H Vzadu:150/70 R18 M/C 70H

Vpredu: MT 2,5x21 Vzadu: MT4,25x18



Zdvih predného timica: 230 mm

Nastavenie predpatia predného timica: Zakladné nastavenie 10, celkovy rozsah nastavenia 30 + 2
Nastavenie odskoku predného timica: Zakladné nastavenie 10, celkovy rozsah nastavenia 20 + 2

Nastavenie kompresie predného timica: Zakladné nastavenie 10, celkovy rozsah nastavenia 20 + 2
Zdvih zadného timica: 70,5 mm

Nastavenie predpatia zadného timica: 10 mm

Nastavenie odskoku predného timica: Zakladné nastavenie 12, celkovy rozsah nastavenia 22 + 2

Nastavenie kompresie predného timica: Zakladné nastavenie 8, celkovy rozsah nastavenia 25 * 2



BEZPECNOST VODICA — BEZPECNOSTNE OPATRENIA

NeresSpektovanie a nedodrziavanie varovani, nariadeni a odporucani obsiahnutych v tomto manuali
modze viest k zraneniu, alebo smrti. Previdzkovanie motocykla méze byt nebezpeéné.
Precitajte si tento uzivatel'sky manual pred zacatim prevadzky stroja.

Obmedzenie riadenia stroja
Tento stroj je mozné riadit iba pri splneni vSetkych zakonnych podmienok. V pripade nesplnenia tychto
podmienok je riadenie stroja ZAKAZANE .

Zoznamte sa s vozidlom

Ako vlastnik vozidla, ste zodpovedny za svoje vlastné bezpelie, bezpecie ostatnych a ochranu
Zivotného prostredia. Uistite sa, Ze rozumiete manudlu, ktory zahffia dolezité informacie,
bezpecnostné ukony a vsetky aspekty vasho vozidla.

« Nikdy nepouZivajte motocykel bez predchadzajucej instruktaze. Zaciatoénici by mali absolvovat
Skolenia od certifikovaného inStruktora. Pre viac informacii kontaktujte svojho dilera.

e« Osobam, ktoré nie su obozndmené s tymto manudlom a neabsolvovali Skolenia v ovladani
motocykla, nie je dovolené akokolvek motocykel pouzivat.

« Nikdy nepouzZivajte motocykel bez zodpovedajiceho oblecenia, helmy a pripadne ochrany oci.

« Nikdy neuzivajte alkohol ¢i iné navykové latky pocas jazdy, alebo pred jazdou.

« Pred kazdou jazdou sa uistite, Ze vozidlo je v poriadku a sp6sobilé na jazdu.

e  Priudrzbe a kontrole vZdy nasledujte postupy uvedené v tomto manuali.

Zakladnu bezpecnost a ovladanie stroja vdm boli ozndmené pri ndkupe vasho stroja vr. délezitych
bodov. Vo vlastnom zaujme je potrebné tieto informacie a postupy pravidelne opakovat. Pokial ste
stroj zakupili ako druhy majitel, poZiadajte o bezpecnostné instrukcie vasho najblizSieho dealera.
Zoznamte sa so vSetkymi zakonmi a vyhlaskami ktoré sa tykaju prevadzky motocyklov na Uzemi SR.
CFMOTO odporuca drzat sa rozvrhu kontrol a Udrzby uvedenych v tomto manudli. Tento rozvrh je
navrhnuty na predchadzanie pripadnych problémov a je nutné tieto intervaly dodrZiavat.

V tomto manuadli ndjdete nasledujuce klucové slova, ktoré zvyraznuju doélezZité informacie, alebo
postupy, ktoré ovplyviuju vasu bezpecnost, alebo Zivotnost stroja:

NEBEZPECENSTVO ( DANGER )
Varuje pred potencidlnym nebezpeéenstvom, ktoré médze mat za nasledok vézne zranenia alebo smrt

VAROVANIE ( WARNING )
Upozoriiuje na potencionalny stav, alebo situaciu, ktora méze mat za nasledok Iahké zranenia alebo
poskodenie vozidla

UPOZORNENIE ( CAUTION )
Upozoriiuje na potencidlne nebezpeénu situaciu, ktora moze viest k poskodeniu vozidla

POZNAMKA
Upozoriuje na poznamku s délezitymi informaciami alebo instrukciami

INEBEZPECENSTVO!

Riadenie, udriba a opravovanie motocykla vas mdze vystavit pésobeniu chemickych latok vratane
oxidu uholnatého (vyfukové splodiny), ftalatov a olova, ktoré mézu byt pri¢inou vzniku rakoviny
alebo defektov plodu. Pre zniZenie vystavenia pdsobeniu tychto latok, vyhnite sa vdychovaniu
vyfukovych splodin, nenechavajte stroj v chode pri volnobeznych otackach dlhsie, nez je potrebné.
Udribu stroja vykonavajte v dobre vetranych priestoroch. Pouzivajte ochranné pomdcky, ako
rukavice a ochranné okuliare. Casto si umyvajte ruky.
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NEBEZPECENSTVO - Oxid uholnaty.

Vyfukové plyny motora obsahuju oxid uholnaty, smrtiaci plyn. Vdychovanie oxidu uholnatého moze
sposobit bolesti hlavy, zavraty, ospalost, nevolnost, zmatenost a nakoniec smrt.

Oxid uholnaty je bezfarebny plyn bez chuti a zapachu, ktory méze byt pritomny, aj ked' nie je vidiet ani
citit. Smrtelna hladina oxidu uholnatého sa mozZe rychlo nahromadit a méze pretrvat v nevetranych
priestoroch aj niekolko dni. Nikdy neprevadzkujte vozidlo v zle vetranych alebo uzavretych priestoroch.
Nikdy neprevadzkujte vozidlo vonku tam, kde vyfukové plyny motora mozu byt preniknit do budovy
otvormi, ako su okna a dvere, alebo vyustenie ventilacnych systémov

NEBEZPECENSTVO - Palivo.

Benzin je extrémne horlavy a vysoko vybusny. Vypary paliva sa mo6zu Sirit a byt zapalené iskrou alebo

priamym plamenom. Pre zniZenie rizika poZiaru, alebo vybuchu, dodrzujte nasledujice pokyny:

¢ Prisne dodrZujte spravne postupy plnenia paliva.

¢ Nikdy nespustajte motor, pokial nie je spravne uzavrety uzaver palivovej nadrze. Benzin je jedovaty
a moze spdsobit zranenie alebo smrt.

¢ Benzin nikdy neodsavajte Ustami.

¢ Ak prehltnete benzin, dostane sa vam do oci, alebo vdychnete benzinové pary, okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc.

¢ Ak sa postriekate benzinom, umyte sa mydlom a vodou a prezlecte sa.

UPOZORNENIE - Palivo.

Povolené palivo pre vas motocykel je bezolovnaty benzin s oktanovym ¢islom 95 alebo 98 as podielom
etanolu 5 % (E5) alebo 10 % (E10). Pre maximalny vykon za vSetkych okolnosti sa odporuca pouzit
palivo bez primesi etanolu.

VAROVANIE - Vyhnite sa horticim ¢astiam motocykla
Vyfukovy systém a jeho sucasti sa pri pouzivani velmi zahrievaju. Vyhnite sa kontaktu s nimi. Hrozi
nebezpecenstvo popalenia

PRE VIAC INFORMACIi OHLADNE BEZPECNOSTI SA, PROSIM, OBRATTE NA VASHO DEALERA.

Modifikacia stroja

Pre zaistenie bezpecnosti uZivatelov motocykla, dalSich Gcastnikov cestnej premavky, plnenie noriem
a nariadeni podla ktorych je stroj homologovany a pre zaistenie ochrany Zivotného prostredia je prisne
zakazané modifikovat komponenty stroja, ktoré maju vplyv na homologované parametre.

Porusenie tohto nariadenia méZe viest k okamZitej strate zdruky na stroj!

IPOZNAMKA!
Starostlivo zvazZte pouZitie externého vybavenia a prislusenstva. Instalacia pridavného vybavenia moze
negativne ovplyvnit spravanie stroja a jeho vlastnosti.
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BEZPECNOSTNA VYBAVA VODICA

Vy aj vas spolujazdec pri jazde vidy noste zodpovedajuce oblecenie a vybavenie podla stylu vasej jazdy.

Toto zahfna:

1. Prilba

Zodpovedajica helma dokéaze zniZit riziko poranenia, alebo
vadineho Urazu hlavy. Helma musi zodpovedat prislusnym
normam a musi byt schvalena. Uzavretd helma zaisti vyssiu
mieru ochrany napr. pred hmyzom, alebo odletujucimi
pevnymi predmetmi.

2. Ochrana o¢i

Nespoliehajte sa na slne¢né okuliare. Vzdy pouzivajte ochranné
moto okuliare alebo helmu so Stitom pre ¢o najvyssiu ochranu
zraku. Okuliare musia byt vyrobené z nerozbitnych materialov.
UdrZujte okuliare vzdy Cisté.

3. Rukavice
Pre najlepsiu ochranu ruk pouzivajte motocyklové rukavice s
ochranou kibov a vystelkou pre komfortny tGchop.

4. Kosela alebo bunda s dlhym rukavom

Pouzivajte vrchné oblecenie s dlhymi rukdvmi. V chladnych
podmienkach sa chrante pred podchladenim dostatocne
teplym obleéenim — podchladenie mozZe viest k strate
koncentracie, motoriky alebo sily vo svaloch. Obliekajte si viac
vrstiev, aby ste mohli aktualne obledenie prispdsobit teplotnym
podmienkam.

5. Dlhé nohavice
Vidy pouzivajte obleéenie s dlhymi nohavicami. Pre najlepsiu

ochranu pouZivajte nohavice s ochrannou vypchdavkou kolien a vrchny diel s ochrannymi prvkami.

Bundu a nohavice médZete nahradit kombinézou.

6. Obuv

Pre najlepsiu ochranu pouZivajte uzavretu ¢lenkovu obuy, alebo Specializovani motocyklovu obuv.

Dalsie vhodné vybavenie:
- Plastenka, nepremokavé horna vrstva
- Ochrana sluchu
- Zimna termobielizen
- Nezahmlievajuce okuliare

VAROVANIE nikdy neriadte vo volnom obleceni. Volné Casti oblecenia sa mozu zachytit za Casti vozidla,

za vetvy alebo krovia.
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INFORMACIE O ZATAZI A PRISLUSENSTVE

IVAROVANIE!
Nespravna instalacia alebo poufZitie prisluSenstva alebo Upravy motocykla moézu mat za nasledok
nebezpednu jazdu. Pred jazdou na motocykli sa uistite, Ze motocykel nie je pretazeny a Ze ste dodrzali
vsetky pokyny.

Pri vybere a pouZivani sucasti alebo prislusenstva a pri nakladani motocykla ste osobne zodpovedni za
svoju vlastnl bezpecénost a bezpecnost ostatnych ucastnikov prevadzky.

IPOZNAMKA!
Diely CFMOTO boli Specidlne navrhnuté pre motocykle CFMOTO. Dérazne odporucame, aby vsetky
pouzité sucasti boli originalnymi komponentmi CFMOTO.

Motocykel je citlivy na zmeny hmotnosti a aerodynamickych sil; venujte mimoriadnu starostlivost pri
preprave nakladov, cestujucich a/alebo pri montazi doplnkového vybavenia.

DOLEZITE INFORMACIE

1- Kazdy vodi¢ a/alebo cestujici by mali byt plne oboznameni s prevadzkou motocykla. Cestujuci
moze ovplyvnit ovlddanie motocykla nespravnym posedom pocas zatacania alebo nahlymi
pohybmi. Je dblezité, aby cestujuci sedel pokojne, ked je motocykel v pohybe a nenarusal
prevadzku motocykla. Na motocykli nikdy neprevazajte zvierata.

2 - Pred kazdou jazdou by ste mali inStruovat kazdého cestujiceho, aby mal nohy vZdy na stipackach
spolujazdca a drzal sa vodica alebo drzadla.

3 - Vsetka batoZina by mala byt prepravovana ¢o najnizsie aby sa znizil vplyv na taZisko motocykla.
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SUCASTI VOZIDLA
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LAVY POHLAD

1 | Pristrojovy displej
2 | Zdmok viecka nadrze
3 | Madla pre spolujazdca
4 | Zamok sedla
5 | Pakaradenia
6 | Postranny stojan
PRAVY POHLAD
1 | Stupacky
2 | Brzdova paka zadnej brzdy

HORNY POHLAD

1 | Packa spojky
Brzdova packa prednej brzdy
Zdruzeny ovladac lavy
Zdruzeny ovladac pravy
Zapalovanie / Spinacia skrinka
Ovladanie plynu
Nastavovacie matice plexi stitu

Noun bLWwWN

OVLADACIE PRVKY STROJA

PACKA SPOJKY

Paka spojky (1) sa nachadza na lavej strane riadidiel. Spojka je
ovladana pakou pomocou lanovodu.

Vzdialenost péaky spojky od riadidla je mozné nastavit otaéanim
nastavovacej matice.

PACKA PREDNEJ BRZDY

Paka prednej brzdy (2) sa nachadza na pravej strane riadidiel.
Predna brzda je aktivovana stlacenim paky prednej brzdy.
Vzdialenost paky prednej brzdy od riadidla je mozné nastavit
otacanim nastavovacej matice.




ZDRUZENY OVLADAC LAVY
ZdruZeny ovladac lavy (1) sa nachadza na lavej strane riadidiel.

PREPINAC FUNKCIE
.y Podrzanim na dlhsie ako 3

Prepinac L v

) jazdnych M sekundy aktivujete rezim
reimov OFF-ROAD, kedy su vypnuté

ABS a kontrola trakcie.

Funkéné . .

3 tladidlo Fn Stla¢enim vyvolate menu Fn

Ovladanie displeja je
4 Ovladanie displeja popisané v kapitole
,Pristrojovy displej”
Zatlacte prepinac vpravo —
¢ dojde k aktivécii smerovych
L svetiel vpravo.
Prepinac < o

, Zatlacte prepinac vlavo —
5 | smerovych N L ,

. dojde k aktivacii smerovych
svetiel S
svetiel viavo.
OFE Stlacenim vypne smerové
svetlo.

. Stlacenim a podrzanim
6 Zvukova b‘ repinaca je aktivovana

vystraha prep , J

zvukova vystraha.
::D Stlacenie a podrzanie aktivuje

stretdvacie svetla.

Prepinac ED Otocenim do tejto pozicie

svetiel aktivujete dialkové svetla.
gD Stand:ardpa pqzma svetiel pre
= denné svietenie.
8 Ovladanie | RES/+

tempomatu | SET/-
9 Spinac tempomatu
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ZDRUZENY OVLADAC PRAVY
Zdruzeny ovladac pravy (1) sa nachadza na pravej strane riadidiel

PREPINAC FUNKCIE
Pozicia s deaktivovanym
.’\' palivovym ¢erpadlom. Pri
S K beZiacom motore motor
vypne.
Tlatidlo YPRE. —
. Pozicia s aktivnym palivovym
2 | vypnutia . } ,
O Cerpadlom a zapalovanim
motora
motora.
Stlacenie a podrZanie v
< ; ) koncovej pozicii nastartuje
motor.
Spinac . L,
P . Stlacenie aktivuje vystrazné
3 | varovnych X
. svetla.
svetiel
Rukovét plynu/ovladanie sa
4 Rukovat plynu nachadza na pravej strane
riadidiel.
ZAMKY

Zamok nadrze (1)

Odklopte kryt zamku palivovej nadrze. Vlozte klu¢ do zamku a
otote v smere hodinovych rucic¢iek. D6jde k odomknutiu
uzaveru hrdla nadrze, ktoré je mozné otvorit. KIu¢ je blokovany v
zamke a nie je mozné ho vybrat. Pre uzamknutie uzavrite hrdlo
nadrze a stlacte do koncovej pozicie. Dojde k uzamknutiu hrdla a
otoceniu zamku do uzamknutej polohy. KIU¢ je teraz moiné
vybrat.

INEBEZPECENSTVO!

Pred otvorenim hrdla nadrze musia byt dodrzané nasledujice podmienky:

- Motocykel je zastaveny v pokojovom stave

- Motor motocykla a elektrické systémy s vypnuté

Benzin je horlavina a jeho vypary mézu byt vybusné. Pri dopliiovani paliva nefajite. Uistite sa, Ze priestor je
dobre odvetravany a bez akéhokolvek zdroja otvoreného ohia. Nikdy napliite nadrz tak, aby hladina paliva
bola vyssie ako plniace hrdlo. Po doplneni paliva skontrolujte, i je uzaver palivovej nadrze bezpecne
zaisteny.
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Spinac zapalovania /zamok riadenia (2)

Otocte riadidla do lavej krajnej pozicie,
Zamok otocte klucik do oznacenej polohy pre
riadenia 1 uzamknutie riadenia. Je mozné vybrat
klac zo zapalovania.
Otocte klucik do oznacenej polohy pre
Vypnutie % ﬂplné vypnytie 'stroja. St,rojv nie je mozné
stroja S nastartO\{at asu vypnutevvs’etky o
elektrické okruhy. Je mozné vybrat kluc
zo zapalovania.
Otocte klucik do oznacenej polohy pre
. nastartovanie stroja. Elektrické okruhy
Zapnutie . , . v /
stroja O SthJ,a sVL{ aktivne. KIuF m.emozr.\o vybrat.
Pre lahsie odomknutie riadenia
pootocte riadidla dolava

IPOZNAMKA!
Nenechdvajte dlhodobo zapnuté zapalovanie bez nastartovania stroja. MdZe ddjst k poklesu napitia
batérie, a stroj nebude mozné nastartovat alebo motor pobeii zle.

Zamok sedla

Zamok sedla (3) sa nachadza na lavej strane stroja.

VloZzenim kltca a oto¢enim v smere hodinovych ruciciek déjde k
odblokovaniu zamku sedla. Potom je mozné zdvihnutim zadnej
Casti sedla a posunutim sedla vzad sedlo snat.

PAKA RADENIA

Paka radenia (1) je umiestnena na favej strane stroja pred stupackou
vodica. Poloha pedala — sklon radiacej paky (D) vzhfadom k stupacke
je mozné nastavit pomocou zavitov (2) na oboch koncoch spojovacej
tycCe (3) radiacej paky.

Rozsah nastavenia spojovacej tyce je 5-11 mm.

Otacanim spojovacej tyce (3) v smere (a) alebo proti smeru (b)
hodinovych ruciciek nastavte poZadovanu polohu. Po nastaveni
matice utiahnite (utahovaci moment 6 Nm ).
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PEDAL ZADNEJ BRZDY
Pedal brzdy zadného kolesa (1) je umiestneny na pravej strane
stroja pred stupackou vodica.

BOCNY STOJAN

Bocny stojan stroja (2) sa nachadza na lavej strane stroja pod pakou
radenia/stupackou vodica a pouZiva sa na parkovanie.

Stojan je spojeny s bezpecnostnym systémom.

Pokial je stojan vyklopeny, stroj méZze byt nastartovany iba na
neutral.

Pokial je stojan sklopeny, bezpecnostny systém nie je aktivny. Stojan
by mal byt sklopeny vo vsetkych jazdnych rezimoch.

IPOZNAMKA!
Pred jazdou sa uistite, Ze je stojan plne vo vodorovnej polohe. Stojan je vybaveny spinacom, ktory
zamedzuje chodu motora pri vyklopenom stojane a zaradenom rychlostnom stupni.

DRZADLA A STUPACKY SPOLUJAZDCA
Drzadla spolujazdca (1) je suéastou stroja a slUzi spolujazdcovi na drzanie sa pocas jazdy.
Stupacky (2) su sucastou stroja a sltzia ako opora néh pre vodica i spolujazdca.

19




Vyska stitu je nastavitelnd, ota¢anim nastavovacej matice (1) je
mozné stit zvysit alebo znizit. Ked' pocitovo nemozno
nastavovacim gombikom otacat, znamena to dosiahnutie
medznych bodov.

PLEXI STIiT /

A

A
"Wy

Snizeni A

Rozsah nastavenia: 50 mm

USB ZASUVKA

Zasuvka (1) na nabijanie elektroniky sa nachadza na lavej strane
motocykla. Zasuvka je vybavend konektorom USB a konektor
typu C.

PRISTROJOVY PANEL A DISPLEJ

IPOZNAMKA!

Z dévodu neustadleho zlepsovania funkcii displeja a aktudlnej konfiguracie moze doéjst k Gprave
zobrazenia niektorych informdcii na aktualnom stroji. V pripade rozdielu na vaSom motocykli proti
manudlu, sa obratte na vasho CFMOTO predajcu.

Pristrojovy displej je umiestneny na prednej strane riadidiel a je rozdeleny
do dvoch funkénych oblasti:

1 - oblast indikatorov
2 - oblast zobrazovania udajov

AKTIVACIA A TEST

Aktivacia
Displej je aktivovany so zapnutim elektrickych systémov stroja.

Test

Pri aktivacii displej vykond samo test vSetkych funkcii. Po¢as samo testu je spustend uvitacia animdacia
motocykla a su aktivované vsetky indikatory a zobrazenie dat. Po¢as samo testu su ovladacie prvky
neaktivne.
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INDIKATORY DISPLEJA
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SYMBOL FUNKCIE
1 Przr;?\?:jne Indikator je prerusovane aktivny - blika, pri aktivacii smerovych svetiel.

Prerugovany/ Indikdtor TC ma nasledujuce reZimy zobrazenia:
aktivny

TC je v ¢innosti =, chyba TC , TC je vypnuté

2]




Ak kontrola trakcie TC zasahuje, kontrolka prerusovane svieti. Chybova
kontrolka sa rozsvieti pri poruche systému. Kontrolka vypnutia sa rozsvieti
pri deaktivacii systému. V diagnostickom reZime kontrolka indikuje ¢innost.

Aktivne

Indikator systému ABS je aktivny pri zapnuti elektrickych systémov stroja
do doby prejdenia niekolkych metrov. Indikator zostava aktivny v pripade
zlyhania systému ABS. V pripade zlyhania systému ABS zostava brzdovy
systém stroja plne aktivny. Vyhnite sa prudkému brzdeniu, pri ktorom moze
hrozit zablokovanie kolies a strata kontroly nad strojom. Navstivte
autorizovany servis CFMOTO.

Aktivne

Rozsvietenie Cervenej kontrolky batérie znaci jej nizke napatie. Nabite ¢o
najskor batériu. Pretrvavajica chyba znaci chybu dobijania.

Aktivne

Indikator tlaku pneumatik sa rozsvieti pri nestandardnej hodnote tlaku v
niektorej z pneumatik alebo pri strate signdlu od senzora. V pripade
rozsvietenia kontrolky zastavte vozidlo a skontrolujte tlak v pneumatikach.
Pokial zistite chybu, navstivte autorizovany servis CFMOTO. Ak je tlak v
poriadku, pokracdujte v jazde nizkou rychlostou a nechajte skontrolovat
pneumatiky v pneuservise. V pripade straty signalu od senzora navstivte
autorizovany servis CFMOTO.

X

Aktivne

Indikator vypnutého motora sa rozsvieti po vypnuti motora.

Aktivne

Indikator pozi¢nych svetiel je aktivny, ak svietia iba pozi¢né svetla.

Aktivne

Indikator dialkovych svetiel sa aktivuje s aktivaciou dialkovych svetiel.

{ O

Aktivne

Indikator tlaku olejového systému je aktivny pri zapnuti elektrickych
systémov stroja a vypnutom motore. Ak je indikator aktivny pri beZiacom
motore, systém stroja zaznamenal nizky tlak olejového systému. Doplrite
olej na poZadovanu Uroven. Pokial je indikator dalej aktivny, kontaktujte
autorizovany servis CFMOTO.

10

Aktivne

Indikator elektrickych systémov stroja je aktivny pri zapnuti elektrickych
systémov a vypnutom motore. V pripade aktivneho indikatora pri beZiacom
motore auto diagnostika stroja zistila chybu, ktora bude zobrazena na
displeji. Navstivte autorizovany servis CFMOTO.

11

Senzor svetelnych podmienok — pri nastaveni automatickej Urovne jasu
displeja, prispésobuje jas displeja okolitym svetelnym podmienkam.
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ZOBRAZOVANE UDAJE

Sportova kamera (na vybranych trhoch)

Tato funkcia zaznamendva okamihy jazdy. Mozno ju pouzit, iba ak je
motocykel vybaveny komunikaénou jednotkou T-BOX a je urcéend iba
pre Insta x3 (povolenie na spustenie je selektivne). Uzivatelia mézu
platit poplatok prostrednictvom CFMOTO RIDE APP
(mesaéne/polrocne/rocne). Uistite sa, Ze je vozidlo riadne pripojené ku
kamere prostrednictvom Bluetooth.

Vlastnosti:

1. Spustenie nahravania: Po pripojeni Sportovej kamery k vozidlu
stlacte tladidlo V' na lavom ovladadi po dobu >1 sekundy pre spustenie
prednastavenej funkcie nahravania/snimania.

2. Zastavenie nahravania: Ak fotoaparat snima, stlacte tlacidlo @ na
lavom ovladaci po dobu >1 sekundy pre zastavenie nahravania

3. Pripojenie: Po pripojeni zariadenia sa v rozhrani uZivatelského menu
zobrazia podmienky pripojenia a zostavajuci vykon Sportovej kamery.
4. Zobrazenie stavu nahravania: lkona kamery na ovladacom paneli sa
zmeni na ¢ervenu blikajuce.

5. Zobrazenie informécii o vozidle: Informacie o jazde (rychlost,
prevodovy stupen, otacky, tendencia naklonu karosérie, jazdna stopa
atd’) je mozné prenasat cez Bluetooth.

Pri Gprave videa je mozné vyuzit modul CFMOTO.

Ukazovatel zaradenej rychlosti
Ukazovatel aktudlneho zaradeného rychlostného stupna. Neutrdl je
znazorneny zelenym

Otackomer

Vyznaéené hodnoty st znazornené po 1000 ot./min.

Vyhnite sa zbytocne vysokym otdackam motora pocas doby zabehu
motocykla. Pre zaistenie dlhej Zivotnosti motora sa vyhnite prevadzke v
cervenom poli otdckomera. Pred dosiahnutim optimalnej teploty
motora sa vyhnite vysokym otackam.

Otackomer

Vyznacéené hodnoty st znazornené po 1000 ot./min.

Vyhnite sa zbytocne vysokym otdackam motora pocas doby zabehu
motocykla. Pre zaistenie dlhej Zivotnosti motora sa vyhnite prevadzke v
cervenom poli otdckomera. Pred dosiahnutim optimalnej teploty
motora sa vyhnite vysokym otackam.

* 80km/h

RwW
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Hodiny
Tu sa zobrazuje aktualny ¢as. Nastavenie ¢asu a prepinanie medzi
zobrazenim vo formate 12h a 24h vykonavate v menu.

Ukazovatel aktualnej rychlosti
Zobrazuje aktualnu rychlost vozidla. V menu je mozné prepinat
medzi zobrazenim hodnoty v km/h alebo mph.

Bluetooth

Bluetooth slUzi na spojenie s mobilnym telefénom alebo
komunikatorom. Ak je pripojené zariadenie, zobrazi sa symbol
Bluetooth, symbol komunikatora (helma 1 a helma 2) a stav nabitia
batérie. Prehravanie hudby a telefonovanie je mozné len so spravne
pripojenym zariadenim.

L3 *

Indikator tlaku pneumatik
Tu sa zobrazuje tlak a teplota v prednej (vlavo) a zadnej (vpravo)
pneumatike.

Pocitadlo kilometrov
V menu je mozné prepinat medzi celkovym stavom kilometrov
(ODO) a dennym pocitadlom (TRIP1, TRIP2).

Tempomat

Tempomat sa ovlada spinatom a koliskovym prepinacdom na lavom
ovladadi. Mozno nastavit rychlost od 40 do 160 km/h, pokial je
zaradeny 3. aZ 6. rychlostny stupen. Po aktivacii nie je potrebné
pouzivat packu plynu na udrzanie rychlosti. Nastavte vZdy rychlost v
ramci platnych limitov.

Aktivacia

* Pri jazde rychlostou 40 az 160 km/ha zaradenom 3. ai 6.
rychlostnom stupni aktivujte systém spina¢om (9).

 Kratko stlacte ,SET/-“ a systém nastavi aktudlnu rychlost jazdy.

e Dalsim kratkym stla¢enim ,SET/-“ zniZite rychlost o 2 km/h

e Kratkym stla¢enim ,RES/+“ zvysite rychlost o 2 km/h 7 —— o)
¢ Dlhym stladenim plynule zvySujete/zniZujete nastavend rychlost -
e Rychlost jazdy mdZete docasne zvysit pridanim plynu. V takej —
situdcii vodic¢ prebera kontrolu nad zrychlovanim, az do uvolnenia | EEEEEI ABGAD  5.6L/100km
rukovate plynu. Potom vozidlo samovolne spomali na nastavenu
rychlost.

Deaktivacia tempomatu

¢ Akykolvek zdsah do brzd, spojky, alebo preradenie tempomat
odstavi.

e Tempomat sa odstavi, kedykolvek rychlost jazdy klesne pod 40
km/h, alebo prekroci 160 km/h.

¢ Stlacenie spinaca (9) vypne tempomat Uplne.

Obnovenie nastavenej rychlosti

¢ Ak nie je tempomat vypnuty, stlatenim ,RES/+“ sa za dodrzania
vychodiskovych podmienok obnovi nastavend rychlost. Stlacenim RES/+
,SET/-“ sa nastavi aktudlna rychlost jazdy. SET/-

RW
2.5bar 30°F
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INEBEZPECENSTVO!

Aby ste predisli nechcenému pouzitiu tempomatu, majte ho vidy vypnuty, ked' nie je potrebné.

Pri uprave rychlosti jazdy koliskovym prepinacéom dbajte na zvy$ent opatrnost.

NepouZivajte tempomat v hustej premavke, v ostrych zakrutach, na kl'ukatych cestach, na mokrej
alebo klzkej vozovke, na snehu, na l'ade, v prudkom sttpani alebo Elenitom teréne. Méze dojst k
nehode v dosledku straty kontroly nad vozidlom.

Vodié mé plnu zodpovednost za vozidlo, jeho zasahy st nadradené systému tempomatu. Vodi¢ mdze
kedykolvek obnovit plni kontrolu nad vozidlom akymkolvek zasahom do bfzd, rozopnutim spojky
alebo preradenim. Pri pridani plynu vodic iba docasne ziskava kontrolu nad zrychlovanim.
Tempomat je pomocny systém urcenia na zniZenie Unavy vodic¢a na dlhych cestach. Nenahradzujte
tempomatom chybajice vodiéské schopnosti a pouZivajte ho so zvy$enou opatrnostou.
Prekraéovanim rychlostnych limitov ohrozujete seba a modiete znizit aj bezpeénost ostatnych
uéastnikov prevadzky. Vodi¢ by mal pouzivat tempomat zodpovedne a nastavovat vidy len taku
rychlost, ktora zodpoveda miestnym rychlostnym limitom. Z bezpeénostnych dévodov nie je mozné
za ziadnych okolnosti nastavit tempomat na rychlost vyssiu ako 160 km/h.

Ukazovatel teploty chladiacej kvapaliny

Teplota chladiacej kvapaliny je zndazornena ukazovatelom s
piatimi segmentmi. Ako sa kvapalina ohrieva, postupne sa
rozsvietia jednotlivé segmenty. Ked' sa posledny segment
rozsvieti na Cerveno, teplota prekrocila kriticki hodnotu
115 °C.

IVAROVANIE!

Extrémna teplota méZe poskodit motor. Ak teplota
dosiahne kriticki hodnotu, bezpecne odstavte vozidlo a
pockajte, kym sa opat vrati na normalnu hodnotu.

S) Po dplnom vychladnuti dolejte chladiacu kvapalinu na

(N
RW

e . .
R spravnu hladinu.

pres Ak pri beinych prevadzkovych podmienkach teplota

5.6 L/100ki . ., v
i opakovane dosahuje extrémne hodnoty, navstivte

autorizovany servis CFMOTO.

Indikator ABS zadného kolesa
Ked' prestane fungovat ABS pre zadné koleso, rozsvieti sa
tento indikator.

Jazdny rezim

V zavislosti na prevadzkovych podmienkach je moiné
vozidlo pre optimalnu funkciu prepnut do niektorého z
rezimov Standard, Sport, dazd.
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Indikator postranného stojana

Pokial' je bocny stojan wvyklopeny, rozsvieti sa
tento indikator.

V tejto situdcii nie je mozné stroj nastartovat so
zaradenym rychlostnym stupriom, Start je z
bezpecnostnych dévodov mozny len v neutraéle.

Palubny pocitac

MozZete prepinat medzi zobrazenim nasledujucich
udajov:

¢ Dojazd

¢ Napatie batérie

¢ Aktualna spotreba paliva

B Com— i F ) e Cas jazdy

* Priemerna spotreba paliva

® Priemerna rychlost

oFEs
999999km ROAD

Ukazovatel stavu paliva

Hladina paliva je znazornena ukazovatefom s
viacerymi segmentmi, ktory je funkcny pri poklese
hladiny pod polovicu objemu nadrze. Cim viac je v
nadrz paliva, tym viac segmentov svieti. Ak je v
nadrzi viac ako polovica maximalneho objemu,
svietia vSetky segmenty.

OVLADANIE A MENU PRiISTROJOVEHO DISPLEJA

Upravte nastavenie displeja v ponuke Pristroj, aby ste pre ¢o
najlepsi zazitok z jazdy.

Tlacidlo MENU sa nachadza na favom spinaci na riadidlach a sluzi
na sluzZi na ovladanie prislusnych funkcii pristroja.

IVAROVANIE!
Menu je dostupné iba vtedy, ked' je stroj zaparkovany.




Hiaseni
- Menu Hudba Hudba asent
Tlacidl . . Hovor . PR e
Rozhranie Menu (rozhranie . (hlavné (prehravanie
o (vidy) . chyby
hudba) rozhranie) ) .
(vzdy)
Prepnutie
Kratko ppatadla Hore Hlasitost + Hlasitost Hlasitost + Hlasitost Be.z
A kilometro + + akcie
v
Vynulova - - - -
. Spat k Spat na Spat na Spat na
Dlho nie i . . . o Bez
, predchadzaju | predchddzaj | Bezakcie | predchadzaj | predchadzaj .
A denného S . . ., akcie
o cej volbe Ucu skladbu Ucu skladbu Ucu skladbu
pocitadla
Kratk Prepnutie Bez
ratko palubnéh Dole Hlasitost - Hlasitost - Hlasitost - Hlasitost - .
\ N akcie
o pocitaca
Vpred k Vpred na Vpred na Vpred na
Dlho . s . . v e Bez
v Bez akcie | nasledujucej dalSiu Bez akcie dalSiu dalSiu akeie
volbe skladbu skladbu skladbu
Vstup do
Kratko Vstup do. dalsej Prehravat / Prijat Prehravat /
poslednej , v / v /
> N urovne/ prerusit hovor prerusit
polozky .
potvrdenie
Vstup do
nastavenia .
Dlho Bez akcie (nastavenie Bez akcie / Prehravv:?'f/ / /
> . prerusit
ukazovatela
radenia)
Skrytie
, Skrytie . Spat na Spat na Odmietnu chyl?ov
Kratko | chybove; vyssiu Uroven vyssiu t/ ukondit / / ©)
Q| niagky (x| Y R hlasky
N menu Uroveri menu hovor
za den) (1x za
den)
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NASTAVENIE MOTOCYKLA

UZivatel mo6ze pohodine kontrolovat, upravovat a
nastavovat nasledujlce polozky v nastaveni
systému motocykla.

Polozky kontroly:

1) Zakladné informacie o vozidle
2) obO

3) TRIP

4) Poruchy

5) Udrzba a servis

6) Verzia softvéru a hardvéru
PolozZky nastavenia:

7) Systém kontroly trakcie (TCS)
8) ABS zadného kolesa

9) Jazdny rezim
10) Rychle radenie

11) Pripomienka radenia

Zakladné informacie o vozidle

V zékladnom informacnom rozhrani moéze pouzivatel skontrolovat napatie,
dojazd, teplotu pneumatik, tlak pneumatik a teplotu chladiacej kvapaliny.
Stlacenim tlacidla ENT vstupite do rozhrania ponuky.

Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte Vehicle Information (Informacie o
vozidle) a stlacenim tlacidla ENT do neho vstupte.

Stlacenim A alebo V vyberte polozku, stlacte tladidlo ENT a zadajte
hodnotu.

Stlacenim A alebo V vyberte Zakladné informacie, stlacte ENT a zmerite
zakladné informacie, opatovnym stlacenim tlacdidla ENT ukoncite toto
rozhranie.

W weon Da D L
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Systém kontroly trakcie (TCS)

Systém kontroly trakcie pomdaha vozidlu dosiahnut ¢o
najlepsiu trakciu a stabilitu v zavislosti na jazdnych
podmienkach a rychlosti.

Hlavné funkcie systému kontroly trakcie:

1) Riadenie vykonu motora pri volnobehu kolies udrzuje
stabilitu a trakciu vozidla zniZenim  mnoiZstva
vstrekovaného paliva, aby sa zmiernil preklz pneumatik
spbsobeny stratou ich trakcie.

2) Pri prudkej akceleracii motocykla méze pomaéct lepsie
riadit prikon. Ked sa u motocykla objavi preklzovanie
pneumatik, moézZe udrziavat stabilitu a trakciu vozidla
znizenim vystupného vykonu motora.

3) Pri vlhkej vozovke, mdze poméct znizit preklzavanie
pneumatik, zvysit stabilitu a trakciu vozidla.

@0 open

Stlacenim tlacidla ENT vstupite do rozhrania ponuky
Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte nastavenie Vehicle
Information (Informacie o vozidle) a stlacenim tlacidla
ENT vstUpte do nastavenia.

Stlacenim A alebo V vyberte TCS, stlacenim ENT zapnite
alebo vypnite funkciu TC.

Za urcitych podmienok (napr. v blate, piesku, snehu alebo inom naroc¢nejSom teréne), vypnite systém
kontroly trakcie pre docasné obnovenie vykonu. Po vyjdeni z obtazného terénu by ste mali opat systém
znovu zapnut.

ABS zadného kolesa (RW ABS) D w 212 [l ® o 2% 24 s

V rozhrani pre nastavenie vozidla mdZze uzivatel zapnut e
alebo vypnut funkciu ABS zadného kolesa. (Po zapnuti
vozidla je tato funkcia v predvolenom nastaveni zapnutad).
Stlacenim tlacidla ENT vstupite do rozhrania ponuky
Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte polozku Vehicle
Information (Informacie o vozidle) a stlacenim tlacidla ENT
do nej vstupte.

Stlacenim A alebo V vyberte RW ABS , stlacenim ENT
zapnite alebo vypnite ABS zadnych kolies.

EF
OFF

® vwon DD s

Rear Wheel ABS
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Jazdny rezim (Vehicle mode) S = LA E

S ohladom na momentalne jazdné podmienky a skusenosti Ride Mode
jazdca je moiné vozidlo prepnut do jedného z troch ~ &
réznym . ( A T

Ao

jazdnych  reZimov, ktoré zodpovedaju
prevadzkovym podmienkam a Urovnou skidsenosti jazdca.
Stlacenim tlacidla ENT vstupite do rozhrania ponuky
Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte polozku Vehicle
Information (Informacie o vozidle) a stlacenim tlacidla ENT
do nej vstupte.

Stlacenim A alebo V vyberte Vehicle mode, stlacenim ENT
vstupu do nastavenia jazdného rezimu.

Stlacenim A alebo V vyberte pozadovany jazdny rezim, ® 1o 2% 24 0i
stlacenim ENT potvrdte volbu. e

NS T
- "

&

Rychle radenie (Quick Gear shifting) a2 :‘;:m
Vozidlo je vybavené funkciou rychleho radenia, ktora umoZniuje zmenu

prevodového stupria bez stlacenia packy spojky a uvolnenia plynu. Radit je OFF
mozZné postupne a bez prerusenia.

Funkcia rychleho radenia odhaduje vykonanie operdcie radenia podla polohy
hriadela radenia a odosiela signdl do riadiaceho systému motora. Pokial je
funkcia vypnut3, je potrebné radenie ovladat s packou spojky.

Funkciu rychleho radenia nie je mozné pouzit pri stlacenej packe spojky.
Stlacenim tlacidla ENT vstupite do rozhrania ponuky

Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte polozku Vehicle Information (Informacie o
vozidle) a stlacenim tlacidla ENT do nej vstupte.

Stlacenim A alebo V vyberte Quick Gear shifting, stlacenim ENT zapnite alebo vypnite rychle radenie.

Poznamka: Po aktivacii rychleho radenia je mozné v uréitom rozsahu otaéok motora radit nahor alebo
nadol bez stlacenia packy spojky. Minimalne otacky na radenie nahor a maximalne otacky na radenie
nadol su:

Minimalne otacky pre radenie hore Maximalne otacky pre radenie dole

1.2. =prevod:

>2000 ot./min

6. 5. @prevod :

<9000 ot./min

2. —3. prevod : >2000 ot./min 5. 4. —prevod : <8750 ot./min
3. 4. —prevod : >2200 ot./min 4. 3. —prevod : <8500 ot./min
4.5. —prevod : >2300 ot./min 3. 2. —prevod : <8000 ot./min
5. 6. —prevod : >2400 ot./min 2. 1. —prevod : <7500 ot./min
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Pripomienka radenia (Upshift Alert)

Radenie v spravnych otackach méze ucinne znizit pauzy pri
radeni, chranit spojku atd. Otvorenie a nastavenie
vhodného pripomenutia zmeny prevodového stupna mébze
vodic¢ovi poméct rychlejSie sa zoznamit s vozidlom.
Odporucana hodnota na preradenie nahor je 6500 ot./min .

Stlacenim tlacidla ENT vstupite do rozhrania Menu.
Stlacenim tlacidla A alebo V wvyberte polozku Vehicle
Information (Informacie o vozidle) a stlacenim tlacidla ENT
do nej vstupte.

Stlacenim A alebo V vyberte Upshift Alert a stlacenim
tlacidla ENT funkciu zapnite alebo vypnite.

Pripominané otacky motora je mozné nastavit po zapnuti
funkcie dlhym stlacenim ENT.

Stlaéenim ENT stipec aktivujte. V tomto okamihu sa zobrazi
ikona tlacidla ' " <> 'nad a pod hodnotou na pozicii
tisicov ,,6“ (stlacenim A nastavite Cislo od 2-9, stlaenim V
nastavite Cislo od 9-2).

Stlacenim tlacidla ENT cyklicky prepinate medzi hodnotou
otacok radovo v tisicoch a stovkach.

Po dokonceni nastavenia stlacte Opo potvrdeni volby.

Pocitadlo km (ODO)

V informac¢nom rozhrani ODO moéze uzivatel skontrolovat
celkovy pocet km, aktudlnu prejdend vzdialenost (TRIP1 a
TRIP2), dobu jazdy, rychlost a spotrebu paliva.

Stlacenim tlacidla ENT vstupite do rozhrania ponuky.
Stlacenim tladidla A alebo V vyberte polozku Vehicle
Information (Informacie o vozidle) a stlacenim tladidla ENT
do neho vstupte.

Stlacenim A alebo V vyberte polozku ODO information
(pocitadlo km) a stlacenim ENT otvorte.

Stlaéenim A alebo V prepinate ODO/TRIP1/TRIP2 .

Resetovanie denného pocitadla TRIP1/TRIP2:

Stlacenim A alebo V zvolte TRIP1/TRIP2 , pre reset dlho
stlacte ENT.

Poznamka: pocitadlo celkovo prejdenej vzdialenosti (ODO)
nie je mozné resetovat.

o e DM

Gear Change Reminder

OFF

.

o) e Da Dl

Gear Change Reminder

ON

8 oon Da Db L

Miles Info

e o - I

Miles Info

31



Poruchy ( Malfunction)

V rozhrani Porich moézZe uzivatel skontrolovat informacie o poruchéch, ich
pripomenutie, odstranenie alebo v pripade potreby kontaktovat autorizovany
servis CFMOTO.

Stlacenim tlacidla ENT vstupte do rozhrania ponuky.

Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte polozku Vehicle Information (Informacie
o vozidle) a stlacenim tlacidla ENT do neho vstupte .

Stlacenim A alebo V vyberte polozku Malfunction , stlaéte ENT pre kontrolu
podrobnosti, opatovnym stlacenim tlacidla ENT zatvorte ponuku.

Udrzba a servis (Maintenance )

V informaénom rozhrani vozidla si uZivatel méze prezriet zostavajuce servisné
kilometre. Po dosiahnuti regulovaného servisného intervalu, systém zobrazi
okno, ktoré pouzivatelovi pripomenie, aby vykonal servis v autorizovanom
servise CFMOTO.

Stlacenim tlacidla ENT vstupte do rozhrania ponuky

Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte polozku Vehicle Information (Informacie
o vozidle) a stlacenim tlacidla ENT do neho vstupte .

Stlacenim A alebo V vyberte polozku Service information , aby ste mohli
skontrolovat zostavajuce kilometre do servisu.

Vynulovanie zostavajucich kilometrov do servisu:

Stlacenim A alebo V vyberte zostavajlce servisné kilometre, stlacte a podrzte
tlacidlo ENT na 10 sekund.

Po vykonani servisu vam autorizovany servis CFMOTO pocitadlo zostavajucich
kilometrov vynuluje. Vo vlastnom zaujme nevykonavajte vynulovanie sami.

DM
Warning

@3 erter

on DDl L

Service
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Verzia
Na displeji je mozné zobrazit aktualnu verziu softvéru a hardvéru.

Stlacenim tlacidla ENT vstupte do rozhrania ponuky.

Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte polozku Vehicle Information (Informacie
o vozidle) a stlacenim tlacidla ENT do neho vstupte .

Stlacenim A alebo V vyberte polozku Version, stlacte ENT pre kontrolu
podrobnosti, opatovnym stlacenim tlacidla ENT zatvorte ponuku.

®) vox 24 20 i
Version Info

A
v r )

A/

(@ enter

TELEFON

V menu telefénu moézete skontrolovat nasledujice polozky:
1) Telefénny zoznam
2) Histoéria hovorov

Stlacenim tlacidla ENT vstupte do rozhrania ponuky.

Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte poloZzku Phone (telefén) a stlacenim
tlacidla ENT do neho vstupte .

POZNAMKA
Pre ovladanie telefonu a prijem hovorov je potrebné aktivne spojenie telefénu
a komunikacnej sUpravy so systémom stroja. %) 100x Pi D i

Telephone

Re
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Telefonny zoznam (Contacts)

UZivatel modze zobrazit kontakty telefonneho zoznamu
sparovaného telefénu as tymito kontaktmi uskutoénovat
telefénne hovory.

Stlacenim tlacidla ENT vstupte do rozhrania ponuky.
Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte polozku Phone
(telefén) a stlacenim tlacidla ENT do neho vstupte .
Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte polozku Contacts a
stlacenim tlacidla ENT do nej vstupte .

Stlacenim tlacidla A alebo V zvolte uloZeny kontakt a
stlaenim tlacidla ENT uskutocnenie telefénneho hovoru .

Historia hovorov (Recent calls)

Zaznam uskutocnenych a zmeskanych hovorov. UZivatel

moze s tymito kontaktmi uskutoériovat telefénne hovory.
Stlacenim tlacidla ENT vstupte do rozhrania ponuky.
Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte poloZzku Phone
(telefén) a stlacenim tlacidla ENT do neho vstupte .
Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte polozku Contacts a
stlacenim tlacidla ENT do nej vstupte .

Stlacenim tlacidla A alebo V zvolte uloZeny kontakt a
stlacenim tlacidla ENT ho pre uskutocnenie telefénneho
hovoru

®) e DD s

Telephone

®) s Du Db s

Contacts

o s DD

Telephone

) veon De D4 e

Recent Calls
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HUDOBNY PREHRAVAC

Hudobny prehrava¢ umoziiuje ovladat prehravanie hudby zo sparovaného
mobilného telefénu do spdrovanej nahlavnej supravy v prilbe. Pomocou
tlacidiel na lavom ovladaci je mozné prehrat predchadzajicu a nasledujicu
skladbu, zastavit a spustit skladbu, upravit hlasitost a dalsie funkcie.
Stlacenim tlacidla ENT vstupte do rozhrania ponuky.

Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte polozku Music (hudobny prehravac) a
stlacenim tlacidla ENT do nej vstupte .

Mozete prehravat hudbu zo sparovaného zariadenia.

Rabbit Run

Rabbit Run

B Long Press “Previous Song"
B Long Press "Next Song”

NASTAVENIE SYSTEMU

V nastaveni displeja je mozné menit nasledujlice nastavenia:

Styl zobrazenia (Theme)
e Jednotky (Units )
e Pripojené zariadenia (Device Connection)

e \Volitelné informacie (Information 1, Information 2)

e Jas (Brightness Adjustment)
e Nastavenie Casu (Time)

e Nastavenie jazyka (Language)

Units
, , . Connection
e \/yrobné nastavenia (Reset) A
Optional Info 1
Optional Info 2
Brightness
Time Settings

Language

@ view

35



STYL ZOBRAZENIA

Na hlavnej obrazovke je mozné si vybrat z niekolkych
réznych stylov zobrazenia udajov.

Stlacenim tlacidla ENT vstupte do rozhrania ponuky
Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte polozku System
Settings (Nastavenie systému) a stlacenim tladidla ENT
do neho vstupte .

Stlacenim A alebo V vyberte polozku Theme a stlacenim
tlacidla ENT do nej vstupte .

Stlacenim tlacidla A alebo V zvolte vami preferovany styl
a stlacenim tlacidla ENT volbu potvrdte .

JEDNOTKY

Nastavte format jednotiek pre udaje rychlosti, ¢asu a
teploty podla vasej potreby

Stlacenim tlacidla ENT vstupte do rozhrania ponuky
Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte polozku System
Settings (Nastavenie systému) a stlacenim tlacidla ENT
do neho vstupte .

Stlacenim A alebo V vyberte polozku Unit settings a
stlacenim tlacidla ENT do nej vstupte .

Stlacenim tlacidla A alebo V prepinajte medzi
jednotlivymi  veli¢éinami  (rychlost/teplota/tlak) a
stlacenim ENT prepinajte jednotky .

Zmenit je mozné nasledujuce jednotky:

Rychlost: km/h........... mph
Teplota: ®C rvrrnnrnennnens °F
Tlak: bar ...ccovveees kPa ...ccoveevernnnns psi

o P4 D4 i 12:12
Settings

Units
Connection
Optional Info 1
Optional Info 2
Brightness
Time Settings

Language

(@ view

®) wox P D4 s
Settings

Night mode
Units
Connection
Optional Info 1
Optional Info2
Brightness
Time Settings
Language

@ Confirm

o vos DDl
Settings
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PRIPOJENE ZARIADENIA

A) Telefén
Telefénne hovory, hudbu a dalsie funkcie je mozné pouzivat,
ak je telefon pripojeny k vozidlu cez Bluetooth.

Pre pripojenie telefénu Bluetooth postupujte podla
nasledujucich krokov:

Uistite sa, Ze je Bluetooth pripajaného mobilného telefénu
zapnuty.

Stlacenim tlacidla ENT vstupte do rozhrania ponuky.
Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte moznost System
Settings (Nastavenia systému) a stlacenim tlacidla ENT
vstlpte.

Stladenim tladidla A alebo V vyberte moznost Device
Connection (Pripojenie zariadenia) a stlacenim tlacidla ENT
vstlpte.

Stlacenim tladidla A alebo V vyberte moznost Mobile
Device (Mobilné zariadenie), stlacenim tlacidla ENT vstlpte
a pristroj automaticky vyhlada zariadenie Bluetooth.
Stlacenim A alebo V vyberte hladané zariadenie a stlacenim
ENT sa pripojte.

Units
Optional Info 1 >
Optional Info 2

Brightness

Tima Settings

Language

o s De D L

Connecction

Na teleféne sa zobrazi okno pre potvrdenie, kliknutim nan ho pripojite. Pockajte, kym sa zariadenie
pripoji a obe zariadenia sa sparuju. Po pripojeni sa na displeji telefonu zobrazi ,pripojené”.

Odpojenie

Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte pripojeny telefén Bluetooth, stlatenim tlacidla ENT sa odpoijte.

B) Prilba

Pripojenie helmy cez Bluetooth vykonate podla
nasledujucich krokov:

Skontrolujte, Ci je Bluetooth pripajané helmy zapnuté.
Stlacenim tlacidla ENT vstupte do rozhrania ponuky.
Stladenim tladidla A alebo V vyberte moZnost System
Settings (Nastavenia systému) a stlaéenim tlacidla ENT
vstupte.

Stladenim tlacidla A alebo V vyberte moZnost Device
Connection (Pripojenie zariadenia) a stlacenim tlacidla ENT
vstlpte.

Stlacenim tladidla A alebo V vyberte polozku Helmet 1 /
Helmet 2 , stlacenim tlacCidla ENT vstupte a pristroj
automaticky vyhlada zariadenie Bluetooth.

Kliknite na hfadané zariadenie na pripojenie a pockajte, kym
sa zariadenie pripoji a sparuje. Po pripojeni sa na displeji
motocykla zobrazi ,pripojené”.

Odpojenie
Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte pripojenu prilbu
Bluetooth, stlacte tlacidlo ENT pre odpojenie.

Optional Info 1 >
Optional Info 2
Brightness

Time Settings

Language

®) e e e

Helmet 1 Connecction

P 163465 Not connected

, 163456 Not connected

(G enter Search
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C) Odpojenie a zmazanie pripojenych zariadeni e S S anion o8 LR

Settings

Pre odpojenie postupujte podla nasledujucich krokov.

Stla¢enim tlacidla ENT vstupte do rozhrania ponuky. =N
Stlaenim tlagidla A alebo V vyberte moznost System Settings e
(Nastavenia systému) a stlacenim tlacidla ENT vstupte. —

Stladenim tlacidla A alebo V vyberte moZnost Device T etings
Connection (Pripojenie zariadenia) a stlacenim tlacidla ENT ngsae

vstlpte.

Stladenim tlacidla A alebo V vyberte moznost Clear (Vymazat)
a stlacenim tlacidla ENT vstupte do vyskakovacieho okna. T LT 1 O
Stlatenim A alebo V vyberte moZnost (cancel / confirm) B comeccten
(zrusit/potvrdit a stlacenim tlacidla ENT vstupte. s I vobie evices

Optional Info 2

VOLITELNE INFORMACIE

Nastavte, aka informacia ma byt zobrazovana ako , Volitelny
udaj 1” a ,Volitelny udaj 2”.

Stlacenim tlacidla ENT vstupte do rozhrania ponuky.
Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte moZnost System Settings ' ghtness
(Nastavenia systému) a stlacenim tlacidla ENT vstupte. fime sauogs
Stlacenim tladidla A alebo V vyberte mozZnost Optional .
Information 1 alebo Optional Infomartion 2 (Volitelny udaj 1
alebo Volitelny udaj 2) a stlacenim tlacidla ENT vstupte.
Stlacte A alebo V pre volbu volitelné informacie 1 alebo 2.

Volitelny udaj 1:
- pocitadlo kilometrov (ODO)
- denné pocitadlo 1 (TRIP1)
- denné pocitadlo 2 (TRIP2)

Volitel'na informdcia 2:
- dojazd
- napatie batérie
- okamzita spotreba paliva
- celkova doba jazdy
- celkova priemerna spotreba alebo priemerna spotreba jazdy
- celkova priemerna rychlost
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AUTOMATICKY JAS DISPLEJA

Jas displeja je mozné nastavit manudlne alebo zapnut funkciu
automatického jasu displeja, kedy je jas displeja nastavovany
automaticky podla okolitych svetelnych podmienok.

Stlacenim tlacidla ENT vstupte do rozhrania ponuky.
Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte mozZnost System Settings
(Nastavenia systému) a stlacenim tlacidla ENT vstupte.
Stladenim tladidla A alebo V vyberte moZnost Brightness
Adjustment (Nastavenie jasu) a stlacenim tlacidla ENT zapnite
/ vypnite funkciu automatického jasu displeja.

Pri vypnuti funkcie automatického jasu displeja je mozné jas
displeja nastavit manudlne

Stlacenim tlacidla A alebo V nastavte na stupnici poZadovany
jas a stlacenim tlacidla ENT ho potvrdte .

Dal$im stla¢enim tlagidla ENT volbu uloZite.

NASTAVENIE CASU
Upravte cas zobrazeny na hlavnom obrazovke

Stlacenim tlacidla ENT vstupte do rozhrania ponuky.

Stlacenim tladidla A alebo V vyberte moZznost System Settings
(Nastavenia systému) a stlacenim tlacidla ENT vstupte.
Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte moinost Time (Cas) a
stlacenim tlacidla ENT vstupte .

Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte polozku Time Format
(Format casu) a stlacenim tlacidla ENT prepnite format (12h
/24h). Neaktivny 12h format znamena zobrazenie vo formate
24h .

Stlacenim tlacidla A alebo V vyberte moinost Time (Cas) a
stlacenim tlacidla ENT vstupte .

Po vstupe do rozhrania je v pripade 12h formatu automaticky
aktivny AM (dopoludnia). Pre zmenu stlacte ENT, ,,AM“ zacne
blikat, tlac¢idlami A alebo V mézete prepnut na PM (popoludni)
a stlacenim ENT volbu potvrdite.

Tlacidlami A alebo V vyberte hodiny. Pre zmenu stlacte ENT,

o DDl

Brightness

® e DML 12:12

Time Settings

EDose

w e DMl

Time Settings

AM

@ 8 Adjusting [l contem

Units

Connection

Optional Info 1

Optional fo2
Tima Settings )

Language

OREEE T et

Time Settings

12-Hour

w een DD

Time Settings

B 8 Adjusting [ contem

udaj o hodinach zac¢ne blikat, tlac¢idlami A alebo V mébzete nastavit ¢as a stlatenim ENT volbu

potvrdite. Rovnakym postupom sa nastavuju aj minuty.
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NASTAVENIE JAZYKA

Nastavte jazyk displeja podla vasej potreby.

Stlacenim tlacidla ENT vstupte do rozhrania ponuky.
Stlacenim tladidla A alebo V vyberte moZnost System
Settings (Nastavenia systému) a stlacenim tlacidla ENT
vstlpte.

Stladenim tladidla A alebo V vyberte moZnost Language
(Jazyk) a stlacenim tlacidla ENT vstupte.

Tlacidlami A alebo V zvolte preferovany jazyk, stlacenim ENT
vasu volbu potvrdite .

TOVARENSKE NASTAVENIE

VymazZe vsetky uZivatelské nastavenia a nastavi displej do
zakladného tovarenského nastavenia.

POZNAMKA
Tato funkcia nemaZe pocitadlo kilometrov a pridruzené
funkcie.

Stlacenim tlacidla ENT vstupte do rozhrania ponuky.
Stlacenim tladidla A alebo V vyberte moZnost System
Settings (Nastavenia systému) a stlacenim tlacidla ENT
vstlpte.

Stlacenim tladidla A alebo V vyberte moZnost Reset
(Nastavenie systému) a stlacenim tlacidla ENT otvorte
vyskakovacie okno.

Tlacidlami A alebo V zvolte Cancel (zrusit) alebo Confirm
(potvrdit) pre potvrdenie / zruSenie tovarenského
nastavenia, stlacte ENT pre potvrdenie volby.

Theme

Units

Connection

Optional Info 1

Optional info 2

Optional Info 2
EBrightness
Time Settings

Linguage

Confirm
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PREVADZKOVANIE VOZIDLA
DOBA ZABEHU

Interval zabehu stroja je 1000 km. V priebehu doby zabehu je nutné dodrziavat nasledujice
poziadavky:

« Po nastartovani stroja nepridavajte plyn! Nechajte motor rozohriat a nechajte bezat na volnobeh
2 az 3 minuty, aby sa olej dostal ku vSetkym suciastkam motora.

« Nevytacajte motor do vysokych otacok pri behu na neutral.

« Vyvarujte sa jazdy na plny plyn.

Maximalne odportcané otacky motora

Vzdialenost Maximalne otacky motora
0 km — 1000 km 6 500 ot./min
Po najazdeni prvych 1000 km 9 800 ot./min
IVAROVANIE!

Nové pneumatiky nedosahuji plna prilnavost. MéZe dbjst k strate kontroly nad strojom a
poskodeniu stroja a zraneniu. Kontrolujte tlak v pneumatikach. Vyhnite sa nahlemu intenzivnemu
brzdeniu a akceleracii a tiez ostrému zatacaniu.

IVAROVANIE!

Pocas zabehu dochadza k pociatocnému opotrebovaniu brzdovych dosticiek a kotucov, ktoré je
nevyhnutné na dosiahnutie optimalneho ucinku brzd.

S novymi dostickami a koti¢mi si nechavajte dostatocny odstup od aut a vyhnite sa situaciam, ktoré
vyZaduju brzdenie naplno, pretoZe brzdy maju spodiatku znizent uéinnost.
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BEZPECNOSTNA KONTROLA PRED JAZDOU

Kontrola nasledujlcich poloziek pred kazdou jazdou pomaha zaistit dobry technicky stav vasho stroja
a dokaze predist poskodeniu stroja, alebo aj pripadnej havarii a zraneniu. V pripade zistenia
abnormalneho stavu skontrolujte stav v sekcii Udrzby a nastavenia, alebo kontaktujte vasich
predajcov / servis.

Skontrolujte hladinu oleja v motore.

Skontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny pre zadnu brzdu.

Skontrolujte zadné koleso a pneumatiku na pritomnost prasklin a vrypov, ¢i nepodlieha
nadmernému opotrebovaniu. Skontrolujte tlak pneumatik.

Skontrolujte silu zadnej brzdovej dosticky, skontrolujte silu zadného brzdového kotuca a Ci
brzdova sustava nie je znelistena.

Skontrolujte znecistenie retaze a ozubenych kolies a skontrolujte dotiahnutie retaze.
Skontrolujte predné koleso a pneumatiku na pritomnost prasklin a vrypov, ¢i nepodlieha
nadmernému opotrebovaniu. Skontrolujte tlak pneumatiky.

Skontrolujte silu prednej brzdove]j dosticky, skontrolujte silu predného brzdového kotuca a Ci
brzdova sustava nie je znelistena.

Skontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny pre prednu brzdu.

Skontrolujte zaistenie pripadného nakladu.

Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny.

Skontrolujte indikaciu chybovych kédov stroja na displeji.

Skontrolujte stav paliva.

Skontrolujte nastavenie spatnych zrkadiel.

Skontrolujte ¢innost osvetlenia motocykla a ukazovatelov zmeny smeru.

Skontrolujte celkovu funkénost stroja.

Skontrolujte polohu sklopeného stojana, Ci je plne sklopeny a zostava v tejto koncovej pozicii.

Skontrolujte funkénost vypinania motora.

INEBEZPECENSTVO!
Pokracovanie v jazde so zistenou poruchou méze spdsobit vaine poskodenie stroja alebo

nehodu.
Pred kazdou jazdou vozidlo skontrolujte.
Obsluha musi mat pre jazdu s vozidlom prislu§né vodiéské opravnenie.

Zozndmte sa s miestnymi predpismi a nejazdite s vozidlom v oblastiach, kde nie je jazda na

motocykli povolena.

Nestartujte vozidlo v uzavretom priestore alebo v priestore bez dobrého odvetrania. Vyfukové

plyny vznikajice pri chode motora mdzu spésobit stratu vedomia alebo smrt.
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STARTOVANIE MOTORA

o Posadte sa na stroj a sklopte stojan.

« Otocte klicom v spinaci zapalovania do polohy ,,zapnutie stroja”.

e  Zaradte neutrdl (N).

«  Prepnite prepinac palivového Cerpadla do pozicie.

« Stlacte prepinac palivového ¢erpadla / Startéra pre nastartovanie stroja.

IVAROVANIE!

Chod motora vo vysokych otackach pri nizkej teplote motora negativne ovplyviiuje Zivotnost
motora. Vidy ohrejte motor pri nizsich otackach. Motor by nemal beZat na volnobeh dlhsie, nez 30
min inak hrozi zniZenie Zivotnosti batérie.

Pred samo-kontrolou pristroja, nestartujte vozidlo pomocou startovacieho spinaca.

Stroj je moZné nastartovat pri sklopenom stojane, zaradenom rychlostnom stupni a stlaéenej spojke.
Vozidlo je moZné nastartovat pri zaradenom neutrale a sklopenom stojane.

Pri zaradeni rychlostného stupna pri vyklopenom stojane déjde k vypnutiu motora. Netlacte
Startovacie tlacidlo dlhsie, nez po dobu 5 sekind. Pre dalSie Startovanie vyckajte minimalne 15
sekund. V opaénom pripade méze déjst k prehriatiu akumulatora a jeho nevratnému poskodeniu.

ROZJAZD

« Skontrolujte, i je postranny stojan plne sklopeny.

« Pevne uchopte riadidla a stlacte paku spojky.

e Zaradte 1. prevodovy stupen

« Pomaly uvolfujte tlak na spojku pri su¢asnom pridavani plynu.

RADENIE A JAZDA

Radenie bez funkcie rychleho radenia

o Stlacte packu spojky a uvolnite plynovud rukovit.

« Pohybom radiacej paky nahor radte rychlostné stupne 1,2,3,4,5,6, podla potreby.
« Uvolnite packu spojky a pridajte plyn po zaradeni zvoleného rychlostného stupna.
e  Pocas pridavania plynu vZdy drzte riadidla oboma rukami.

Radenie s aktivnou funkciou rychleho radenia

« Jemne pridavajte plyn a pohybom radiacej paky nahor radte nahor rychlostné stupne 2,3,4,5,6,
podla potreby.

« Uvolnite plyn a pohybom radiacej paky dole podradujte na rychlostné stupne 5,4,3,2,1, podla
potreby.

e Pocas pridavania plynu vZdy drzte riadidla oboma rukami.

INEBEZPECENSTVO!

Vyhnite sa prudkym manévrom, ktoré mézu zapri¢init nahlu zmenu rozloZenia hmotnosti stroja a
stratu kontroly nad vozidlom.

Svoju jazdu prisposobte okolitym podmienkam a stavu vozovky.

Pri vysokych otackach motora sa vyhnite podradovaniu na nizsie rychlostné stupne.

Vsetky nastavenia motocykla by mali byt vykonavané pri stati stroja na mieste.

Spolujazdec musi sediet na mieste spolujazdca na to uréenom, mat nohy na stapackach a byt
vybaveny zodpovedajicim vybavenim.

Dodrzujte pravidla prevadzky na pozemnych komunikaciach ohladom minimalneho veku
spolujazdca.

Dodrzujte vsSetky pravidla prevadzky na verejnych komunikaciach. Jazdite defenzivne a
predvidatelne a snaZte sa predchadzat akymkolvek moZnym ohrozeniam.
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IVAROVANIE!

Chladné pneumatiky poskytuju nizsiu prifnavost. Chodte so zvysenou opatrnostou a znizte rychlost,
kym pneumatiky nedosiahnu optimalnu teplotu.

Neprekradujte maximalnu povoleni hmotnost.

Posuvanie prepravovanej batoZiny na stroji mdZe negativne ovplyvnit ovladatelnost stroja. Pred
kazdou jazdou skontrolujte, Ze prevazana batozina je zaistena zodpovedajlcim spésobom a nehrozi
ich posunutie, alebo strata zo stroja. BatoZina nesmie na oboch stranach presahovat $irku riadidiel
o viac ako 0,15 metra.

V pripade nehody méze byt poskodenie vicsie, nez sa mdze zdat. Pred dalSou jazdou starostlivo
motocykel skontrolujte, alebo stroj nechajte prezriet v autorizovanom servise.

Nespravne radenie rychlostnych stuprfiov mdze viest k poskodeniu spojky alebo prevodovky.
Funkcia rychleho radenia je dostupna iba vtedy, ked' je aktivovana v nastaveni vozidla.

Pracujte s plynom podla aktualnych podmienok na ceste a poveternostnym podmienkam. Pri
zatacani nepreradiujte rychlostné stupne as plynom pracujte so zvy$enou opatrnostou.

BRZDENIE

e  Pri brzdeni uvolnite plyn. PouZivajte prednu a zadnu brzdu sucasne.

« Brzdenie dokoncite pred zatacanim. Preradte na zodpovedajuci rychlostny stupen podla
rychlosti, na ktoru brzdite.

evyvs

predisli prehriatiu brzdového systému a znizeniu brzdného ucinku.

IVAROVANIE!

Vihkost a znelistenie negativne ovplyviiujui Géinnost brzdového systému. Niekolkokrat po sebe
zabrzdite na vysusenie a odstranenie usadenych necistot z brzdovych dosticiek a brzdovych kotucov.
Ak paka prednej brzdy alebo pedal zadnej brzdy neposkytuju dostatocny spatny tlak (,,su makké”),
zastavte a nepokracujte v jazde, kym nie je brzdovy systém prezrety a chyba odstranena.

Pri jazde, ked' nebrzdite, nekladte nohu na pedal zadnej brzdy. Dlhodoby nizky tlak na brzdu moéze
spésobit prehriatie systému, ktoré ma negativny vplyv na Géinnost a Zivotnost brzdového systému.
Pokial veziete spolujazdca alebo batoZinu, je zvy$ena celkovda hmotnost stroja, ktord ma vplyv na
predstihom.

Vdaka systému ABS je moiné dosiahnut maximalny brzdny Géinok na povrchoch s nizkou
prifnavostou bez rizika zablokovania kolies.

Ak je systém ABS deaktivovany, prudké brzdenie vyvola zablokovanie kolies. Pre vlastnii bezpeénost
pouzivajte ABS.

Za uréitych okolnosti moze systém ABS predizit brzdnlG drahu. Spdsob brzdenia prispésobte
momentalnym prevadzkovym podmienkam.

PARKOVANIE
«  Zastavte stroj. Parkujte na spevnenom rovnom povrchu.
e Zaradte neutrdl a spinac zapalovania prepnite do polohy vypnutia stroja.

I1UPOZORNENIE!
Po vypnuti motora zostava vacsina elektrickych systémov aktivna, vratane zapalovania. To méze
viest k vybitiu batérie. Mimo nudzove;j situacie vidy dokonéite celii proceduru parkovania.

. PouZite stojan na opretie stroja.
« Vytocte riadidla do krajnej favej polohy a zamknite zamok vozidla pre zamedzenie neopravnene;j
manipuldcie a vyberte kltcik zo zapalovania.
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IVAROVANIE!

Pri beZiacom motore neponechavajte stroj bez dozoru.

Zaistite stroj proti neopravnenej manipulacii.

Uzamknite riadenie, pokial stroj ponechate bez dozoru.

Po jazde su niektoré cCasti stroja velmi hortice a hrozi popalenie. Nedotykajte sa Casti ako vyfuk,
motor, chladiaca sustava alebo brzdovy systém, kym sa stroj neochladi.

Neparkujte stroj vedla horlavych materidlov alebo materialov, u ktorych hrozi explézia.

Nespravne parkovanie méze viest k nahlemu padu stroja a jeho poskodeniu.

TECHNIKA BEZPECNEJ JAZDY

Nasledujice odporucania st vhodné na denné pouZitie motocykla a mali by byt désledne respektované

pre bezpecnu a efektivnu prevadzku stroja.

e Podla pravidiel pre prevadzku na pozemnych komunikaciach pri jazde vidy pouzZivajte ochrannu
helmu a ochranu zraku.

« Pouzite zodpovedajice motocyklové oblecenie a vybavenie na dalSie zvySenie miery ochrany.

e  Pri zmene smeru jazdy, alebo zmene jazdného pruhu starostlivo skontrolujte situaciu za vami v
spatnom zrkadle a v pripade potreby aj pohladom cez rameno. Pohlad v spatnom zrkadle skresluje
vnimanie vzdialenosti a rychlosti.

e  Prijazde do kopca podradte na nizsi prevodovy stupen, aby motor pracoval v spravnych otackach
a disponoval zodpovedajicim vykonom a nebol pretazovany.

e  Pri brzdeni pouZivajte prednu aj zadnu brzdu. PoufZitie iba jednej brzdy pre nahle intenzivne
brzdenie moze sposobit nahlu zmenu rozloZzenia hmotnosti stroja a naslednd stratu prilnavosti a
pad.

« Vdlhych klesaniach vyuzite brzdny u¢inok motora a brzdy pouZivajte na doplnkové brzdenie.

e  Prijazde na klzkom povrchu kontrolujte rychlost jazdy hlavne plynom radsej ako prednou alebo
zadnou brzdou. Plyn by mal byt pouzivany s velkou opatrnostou na zamedzenie preklzu zadného
kolesa pri akceleracii, alebo spomaleni.

e V pripade jazdy na klzkom alebo nespevnenom povrchu s vykony stroja limitované. Dbajte na
plynulost riadenia stroja. Prudkd zmena smeru jazdy, akcelerdcie alebo brzdenia méze viest k
nahlej strate kontroly.

e  PrecviCujte vase schopnosti a schopnosti v ovladani stroja.

e Vidy vyberte Startovaci klu¢, ak vozidlo nepouZivate. Predidete tym nepovolenému pouzivaniu,
pripadne kradezi.

« Nikdy sa nedotykajte pohyblivych ¢asti ako st kolesd, hnacia retaz atd.

e Vidy majte obe ruky na riadidlach a obe nohy na stupackach.

e  Prijazde vidy berte ohlad na okolitu situdaciu, prostredie, kde sa pohybujete a podmienky na ceste.
Zohladnite tieZ poveternostné podmienky.

o Vidy sinechajte vozidlo skontrolovat autorizovanym dilerom, ak doslo ku kolizii alebo nehode.

o Vidy pouzivajte spravnu velkost pneumatik urc¢ent pre vase vozidlo a udrzujte predpisany tlak v
pneumatikach.

Doplnkové upozornenia pre rychlu jazdu:

o Skontrolujte, ¢i su brzdy, riadenie a pneumatiky v perfektnom stave, aby mohli podavat
maximalny vykon.

« Majte natankované dostato¢ne mnozstvo paliva a hladinu prevadzkovych kvapalin na spravnej
arovni.

INEBEZPECENSTVO!
Dodrzujte pravidla prevadzky a neprekradujte povolent rychlost. V niektorych oblastiach méze byt
jazda motocykla na dial'nici obmedzena alebo zakazana.
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UDRZBA STROJA

Pravidelnd udrzba stroja pomaha udrzat vas stroj v spolahlivom a bezpeénom stave. Kontrola,
nastavenie a Udrzba jednotlivych Casti su popisané v tabulke pravidelnej udrzby.

Pokial kontrola ukaze potrebu vymeny niektorého z dielov, vidy pouZite origindlne diely dostupné u
autorizovaného predajcu.

IVAROVANIE!
Pravidelna udrzba a nastavenie stroja su kritické pre zaistenie bezpecnej prevadzky stroja

Pokial nemate dostatocné skusenosti alebo pochybujete o svojich schopnostiach, vsetky Upravy,
udrzbu a opravy by mali byt vykonané kvalifikovanym technikom. Ak mate dalSie otazky, obratte sa na
svojho predajcu.

NESPRAVNE UZIVANIE VOZIDLA

Spoloénost JourneyMan CZ s.r.o. ako oficidlny zastupca znacky CFMOTO definuje nespravne
pouzivanie vozidla nasledovne:

e Vozidlo je ¢asto pondrané do bahna, vody, piesku

e Vozidlo je pouzZivané na pretekanie, alebo na jazdu vo vysokych otackach

e Vozidlo je pouzivané iba pre pomalu jazdu s velkou zatazou

e Motor vozidla beZi neprimerane dlho na volnobeh

e Jazda s vozidlom na kratku vzdialenost v chladnych podmienkach

e Pouzitie vozidla na komercné ucely

Pokial je vozidlo pouzivané jednym z tychto spdsobov, interval Gdrzby by mal byt znizeny na
polovicu!

Prevadzkové kvapaliny

DodrZujte predpisané intervaly vymeny prevadzkovych kvapalin. Pri prevadzke v narocCnych
podmienkach, napriklad vo vlhkom alebo prasnom prostredi, merte oleje CastejSie. Premazte stroj
pred dlhodobym odstavenim, po umyvani tlakovou vodou alebo po ponoreni do vody.

Kvapalina Specifikacia Kontrola
Motorovy olej SAE 10W-50 JASO T903 MA2 Pohladom do kontrolného
okna
Brzdova kvapalina DOT4 Rysky na nadrzke
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TABULKA PRAVIDELNEJ UDRZBY A KONTROLY
Udavana vzdialenost je limit intervalu od predchadzajicej kontroly / vymeny.
1. Pravidelna kontrola motorovych ¢asti / vyéistenie / vymena / nastavenie

. S Vzdialenost km x 1000
1 6 12 | 18 | 24 | 30
Vzduchovy filter
Véla ventilov 36 000 km
Napnutie rozvodovej retaze 30 000 km
Skrtiaca klapka (vola, vycistenie, hladky
chod) 1 rok
Rychlost volnobehu
Unikanie paliva (hadicky a privody) 1 rok
Poskodenie hadic 1 rok
Instalacia hadic 1 rok
Hladina chladiacej kvapaliny j;:)zrde:u
Unik chladiacej kvapaliny 1 rok
Hadica chladica 1 rok
Ventildtor chladica 1 rok
Sviecky zapalovania
UloZenie vodnej hadice a chladica 1 rok
Poskodenie privodu vzduchu
Systém odparovania paliva 1 rok

2. Pravidelna kontrola podvozku / stroje / vyéistenie / vymena / nastavenie

Vzdialenost km x 1000

Polozka Frekvencia
1 6 12 | 18 | 24 | 30

Spojka a hnacia retaz

Chod spojky (v6la, spajanie a rozpajanie)

Mazanie a znecistenie hnacej retaze pred jazdou
Povolenie hnacej retaze pred jazdou
Opotrebenie hracej retaze pred jazdou

Opotrebenie napinacej kladky

Kolesa a pneumatiky

Tlak v pneumatikach pred jazdou

Poskodenie kolies a pneumatik pred jazdou

Opotrebenie vzorky pneumatik

. . . pred jazdou
/ nesimerné opotrebenie

Poskodenie lozisk kolies

Chod opierok n6h — premazanie




Brzdovy systém

Unik brzdovej kvapaliny 1 rok
Poskodenie hadiciek 1 rok
Opotrebenie brzdovych kotucov pred jazdou
Opotrebenie brzdovych dosticiek pred jazdou
Ulozenie hadiciek 1 rok
Hladina brzdovej kvapaliny 1 rok
Chod bfzd (G€innost, vola) 1 rok
Spinac brzdovych svetiel pred jazdou
Odpruzenie
Chod prednej vidlice/zadného timica
(pruzenie a hladky zdvih)
Unik oleja z prednej vidlice/zadného timica 1rok
Riadenie
Vola riadenia 1 rok
Loziska riadenia 1 rok
Elektricky systém
Spinace a svetla j;:)zrde:u
Kablové zvazky, vodice 1 rok
Poistky 1 rok
Nastavenie reflektora 1 rok
Chod postranného stojanu / spinac 1 rok
Vypinac vypnutia motora (“vypinac zap.“) 1 rok
Diagnosticka kontrola riadiacej jednotky 1 rok
Podvozok
Pohyblivé ¢asti (mazanie, pohyblivost) 1 rok
Utiahnutie skrutiek a matic 1 rok
3. Pravidelna vymena
Vzdialenost km x 1000
Polozka Frekvencia
1 6 12 | 18 | 24 | 30
Vzduchovy filter 2 roky
Motorovy olej + filter + vyCistenie sitka 1 rok
Chladiaca kvapalina 2 roky
Brzdova kvapalina 2 roky
Sviecky zapalovania




SPOJKA A PAKA RADENIA

Skontrolujte plynulost chodu spojkovej packy.
Narovnajte riadidla.

Pomaly stlacajte packu spojky, kym necitite odpor zaberania spojky. Skontrolujte poziciu packy, ¢i je

nastavena dostatoc¢na vola chodu spojky.

Vola chodu spojky: 2 mm

IVAROVANIE!

Pokial nie je nastavena véla chodu spojky, spojka mdZe byt v trvalom zabere a mdZe dochadzat k

rychlemu opotrebovaniu spojky a vyraznému znizeniu Zivotnosti.

Skontrolujte vol'u chodu spojku pred kazdou jazdou.
Nastavte vol'u spojky v pripade potreby.

NASTAVENIE VOLE CHODU SPOJKY

Narovnajte riadidla.

Povolte poistovaciu maticu (1) a otd¢anim nastavovacej
matice (2) nastavte pozadovanu volu. Hned ako nastavite
pozadovanu volu spojky, utiahnite poistovaciu maticu (1).

0.079in |A|

SADA NARADIA

Suprava naradia (1) je umiestnena v UloZnom priestore na
zakladnej ¢asti rdmu pod sedlom. Toto naradie mdze pomoct pri
udrzbe a demontazi niektorych Casti vozidla.

POZNAMKA
Suprava naradia je vybavena zdkladnymi nastrojmi na vykonanie
jednoduchych oprav a nastaveni.
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PALIVOVY SYSTEM

Pri tankovani sa vyhnite rozliatiu benzinu na palivovd nadrz. Pokial benzin rozlejete, bezodkladne
benzin utrite a vysuste.
Objem palivovej nadrze: 22,5 |

INEBEZPECENSTVO!

Benzin je extrémne horlavy a pri uréitych podmienkach moéze byt vybusny. Palivo vidy dopiiiajte vo
vetranych priestoroch. Pred dopliiovanim paliva vidy vypnite motor a vyckajte na ochladenie
motora a vyfuku. NefajCite, nemanipulujte s otvorenym ohfiom, ani nevykonavajte dalsie aktivity,
ktoré by mohli spdsobit vznik iskry a zapalenie pripadnych vyparov.

Nedopliujte do nadrze nadmerné mnoistvo paliva. Vyvarujte sa preteceniu paliva z nadrze na
hortce ¢asti stroja. Hladina paliva by nemala presiahnut tGroven plniaceho hrdla nadrie. So
vzrastajicou teplotou benzin zvySuje svoj objem. Pri preplneni nadrie a zahriati mdZe déjst k
rozliatiu benzinu a poskodeniu ¢asti motocykla.

Benzin je toxicky a zdravy Skodlivy. Vyhnite sa kontaktu s pokoZkou. Nevdychujte benzinové vypary.
V pripade kontaktu s pokozkou umyte zasiahnuté miesto dostatocnym mnozstvom vody.

V pripade zasiahnutia oka vyplachnite oko dostatoénym mnoistvom C(Cistej vody a okamizite
vyhladajte lekarsku pomoc.

V pripade zasiahnutia odevu sa prezlecte.

V pripade potzitia benzinu vyhl'adajte okamzite lekarsku pomoc.

Po vykonani tudrzby, alebo opravy akejkolvek casti palivového systému kontaktujte vasho dilera pre
zaistenie prehliadky stroja, aby ste predisli tniku paliva, alebo dalSej inej poruche.

Benzin likvidujte v sulade s miestnymi predpismi a zdkonmi pre zaistenie maximalnej ochrany
Zivotného prostredia.

Poziadavka na palivo

Pre tento motocykel je vyZzadované pouZitie iba bezolovnatého benzinu s maximalnym podielom bio
zlozky 10 %. (E5/E10). Na dosiahnutie maximalneho vykonu odporicame poufZit palivo bez pridaného
etanolu.

IVAROVANIE!

NepouZzivajte benzin s obsahom olova. Hrozi nenavratné poskodenie katalyzatora. (BliZsie
informacie najdete v sekcii venovanej katalyzatoru).

Uistite sa, Ze pouZivate novy benzin. Benzin v priebehu ¢asu vstrebava vzdusnu vihkost a oxiduje.
Toto vedie k zniZzeniu hodnoty oktanového cisla a prchavych zloZiek. Zaroven dochadza k tvorbe
koloidnych zloZiek, ktoré mézu poskodit palivovy systém.

Oktanové cislo (RON)

,RON” je technicky termin pouzivany na oznacenie oktanového &isla benzinu. Cim vyssie oktanové
Cislo je, tym vyssia je odolnost paliva proti neziaducemu neriadenému detonaénému horeniu a
klepaniu. VZdy pouZivajte bezolovnaty benzin s oktanovym ¢islom 95 a vyssim.

IVAROVANIE!
V pripade klepania motora pouzite kvalitnejsi benzin alebo benzin s vyssim oktanovym cislom.
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Tankovanie

Pred otvorenim palivovej nadrzZe sa uistite, Ze vozidlo stoji
a ma vypnuty motor.

e Qdskrutkujte viecko nadrze

e Doplnte palivo maximalne po spodny okraj viecka ,A“ |4 E
e Zaskrutkujte viecko nadrze

IVAROVANIE! \ \

Kvéli roztahovaniu objemu paliva pri vyssich teplotach \
hrozi pri preplneni nadrze unik paliva.

IVAROVANIE!

Z konstrukénych dovodov je vnutro nadrze rozdelené do dvoch ¢asti, na l'avu a pravi komoru. V lavej
sa nachadza Cerpadlo a v pravej senzor hladiny. Obe komory st prepojené.

Pokial' pri tankovani mieri tankovacia pistol' do l'avej komory, palivo sa natankuje najprv do nej a
potom prechadza prepojovacou rurkou do pravej komory. Po natankovani postavte stroj
vzpriamene na priblizne 5 minut, nez sa hladina paliva v oboch komorach vyrovna. Az potom po
zapnuti zapalovania ukazuje ukazovatel hladiny paliva presny uda;j.

Analogicky k tomu, pokial pri tankovani mieria tankovacie pistole do pravej komory, ihned po
natankovani zobrazuje ukazovatel nespravne vysokua hladinu paliva. K vyrovnaniu déjde opit po 5
minutach.

Ked' tlak paliva poklesne pod 5 bar a stroj je zaparkovany na bocnom stojane, palivo sa zaleje do
favej komory. Ukazovatel' paliva zobrazi presny udaj aZz zhruba 2 mintty po narovnani do
vzpriamenej polohy.
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MOTOROVY OLEJ

Pre riadny chod motora, prevodovky a spojky pravidelne kontrolujte a doplifiajte hladinu oleja. Pri

behu motora dochdadza k vytvaraniu produktov uhlika, ktoré negativne ovplyvriuju vliastnosti oleja.
Dalej dochadza k oteru jednotlivych motorovych &asti, kedy sa mikroskopické mechanické ¢astice

usadzuju v oleji. Pocas prevadzky stroja moze tiez dochadzat k spotrebe oleja.

INEBEZPECENSTVO!

Prevadzka motocykla bez dostatocného mnoistva, nekvalitného alebo znecisteného oleja moze
mat za nasledok zrychlené opotrebenie a mdZe mat za nasledok zlyhanie motora, prevodovky
alebo nehodu.

Kontrola hladiny oleja

Uistite sa, Ze je stroj vypnuty.

Ak bol stroj pred vypnutim v prevadzke (nastartovany),

pockajte aspon 2—3 minuty, aby sa olej usadil.

Postavte stroj do kolmej pozicie k zemi. Venujte

pozornost vyvaZeniu stroja a predidte vyraznejSiemu

naklonu stroja, aby ste predisli moZznému padu stroja.

« Pokial je hladina oleja v oblasti ,,B”, je v motore
optimalne mnozstvo oleja.

« Ak je hladina oleja v oblasti ,A”, vypustite olej, kym
nie je hladina v oblasti ,,B”.

« Pokial je hladina oleja v oblasti ,,C”, alebo hladina
oleja nie je viditelnd, dolejte olej, kym hladina
nedosiahne drover ,,B”.
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Vymena oleja a olejového filtra
Vozidlo zaparkujte na rovnej ploche. Niekolko minut nechajte
motor beZat na volhobeh, aby sa zahrial, a potom motor vypnite.

IVAROVANIE!

Dlhodobé zahrievanie motora modzZe viest k vysokej teplote
motora a oleja. Pri vymene oleja pouZivajte vhodny ochranny
odev a rukavice. V pripade obarenia okamzite umyte obarené
miesto pod teclucou vodou po dobu dlhSiu ako 10 minut a
vyhladajte lekarsku pomoc.

e \yskrutkujte skrutky (1)

e QOdskrutkujte a odoberte ochranné panely (2) a (3)

e (Odmontujte spodny kryt motora (4) a odskrutkujte skrutku
(5)

e QOdskrutkujte skrutky a odoberte kryt (6)

e Qdsunte lavl spodnd Cast nadrze (7)

e QOdskrutkujte skrutku olejového filtra a odstrante podlozku
(8)

e Umiestnite olejovi misku pod miesto, odkial vypustate olej

e Vyberte magnetickd skrutku na vypustanie oleja a podlozku
(9)

e QOdskrutkujte skrutky (10)

o QOdstrante kryt olejového filtra a podlozku (11)

e Pomocou hlavice na olejové filtre vyberte filter (12)

e Pouzity olej Uplne vypustite

e Vycistite skrutku na vypustanie oleja a oblast okolo otvoru na
vypustanie oleja a rukou vloZzte novy filter (12)

e Na vypustaciu skrutku oleja nasadte novu podlozku,
pomazte ju olejom a potom podlozku znovu namontujte (11)

e Namontujte kryt olejového filtra (11)

e Namontujte a utiahnite skrutky (10);
utahovaci moment 6 Nm

e U vyskrutkovanych vypustacich skrutiek (9) kompletne
odistite magnety ,,A”“ a plochu dosadania s olejovym filtrom
#B“

e Namontujte vypustacie skrutky (9) a podlozky, dotiahnite
utahovaci moment 20 Nm

e Napustacim otvorom pri kryte spojky doplrite 2,8 | oleja SAE
10W-50 JASO T903 MA2

e Znovu nasadte zatku plniacej skrutky oleja (8) a podlozku

e Nechajte motor niekolko minuit bezat na volnobeh a
nechajte olej natiect do olejového filtra
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e Vypnite motor
e Skontrolujte hladinu oleja a upravte ju podla skutocnosti

e Namontujte lavi spodnu Cast nadrze (7)

e Namontujte kryt a skrutky (6)

e Naskrutkujte skrutku (5)

e Namontujte spodny kryt motora (4)

e Naskrutkujte skrutky (1)

e Nasadte a priskrutkujte ochranné panely (2) a (3)

IVAROVANIE!
Olej je toxicka latka, preto je potrebné pouzity olej riadne
zlikvidovat.

A =485
-

O @

Specifikacia oleja

Kapacita oleja: 2,8 |

Odporucany olej klasifikacie API, kategéria SJ, alebo vyssia,
skupina JASO T903.

Motorovy olej s viskozitou 10W-50 je Standardne odporucany.
Trieda viskozity oleja méze byt zmenend podla podmienok,
kedy je stroj prevadzkovany. Zvolte najvhodnejsi olej podfa | 30 —20 <10 0 10 20 30 40 (‘C)
tabulky. T T

SAE 20W-50
 —

D ———
SAE 10W-40
L —

—— —
SAE 5W-30

-22 -4 14 32 50 68 86 104 (°F)

IVAROVANIE!

Nizka hladina oleja méze viest k urychlenému opotrebovaniu motora.
Na dosiahnutie spravnej funkcie mazania nemiesajte rozne druhy oleja.
Meiite olej podla potreby.
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SVIECKA ZAPALOVANIA

Sviecka zapalovania by mala byt menena podla tabulky pravidelnej

kontroly.

Vymena by mala byt vykonana vyhradne autorizovanym predajcom / i
servisom.

Typ sviecky: NGK LMAR9AI-10

Odtrh: 0,9—-1mm

Utahovaci moment: 10Nm

1 — odtrh sviecky zapalovania

VOLNOBEH

IN
N

i
=

VolnobeZné otacky stroja boli nastavené vyrobcom a nemézu byt upravené uzivatelom. Ak je
potrebné vymenit diely/diely, ktoré ovplyvriuji volnobezné otacky, je potrebné vykonat

nastavenie/kontrolu hodnoty volnobeznych otacéok.

IVAROVANIE!

Nespravna hodnota volnobeinych ota¢ok méze mat vazine nasledky pre Zivotnost motora a méze

viest k poskodeniu motora.

SACIi A VYFUKOVY SYSTEM

Systém detekcie vyfukovych plynov

Systém detekcie vyfuku zavisi od dvoch kyslikovych senzorov (1)
namontovanych na vyfukovom potrubi, ktoré mézu detegovat
stupen spalovania vzduchu a paliva meranim hustoty kyslika a
prenasat ho ako elektricky signal do riadiacej jednotky.

Ak sa riadiaca jednotka domnieva, Ze spalovanie nie je
dokladné, upravi vstrekovanie paliva podla signdlov zo snimaca
polohy skrtiacej klapky a snimaca teploty nasavaného vzduchu.
Tymto spésobom je mozné optimalizovat pomer vzduchu a
paliva pre dokladné spalovanie.

CF800-11H
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Saci a vyfukovy ventil

Ventil nasavania vzduchu je ventil, ktory umoznuje prudenie cerstvého vzduchu iba zo vzduchového
filtra do motora. Vzduch, ktory prejde ventilom nasavania vzduchu, sa nemoéze vratit spat. Kontrolu
ventilov nasavania vzduchu zverte predajcovi v sulade s tabulkou pravidelnej idrzby. Ventily nasavania
vzduchu nechajte skontrolovat tiez vidy, pokial je volnobeh nestabilny, ked' sa vyrazne zniZi vykon
motora alebo ked sa objavia neobvyklé zvuky motora. Demontdz a kontrolu ventilov nasavania
vzduchu smie vykonavat iba autorizovany predajca CFMOTO.

Vyfukovy ventil vypusta splodiny z motora a pomaha odvadzat teplo a predchadzat tak prehrievaniu
motora. Kontrolu vyfukovych ventilov zverte predajcovi v sulade s tabulkou pravidelnej udrzby.
Vyfukové ventily nechajte skontrolovat tiez vidy, ked'sa vyrazne zniZi vykon motora, motor pri pridani
plynu striela, ked' sa objavia neobvyklé zvuky z vyfuku alebo stroj nestartuje. Demontaz a kontrolu
ventilov nasavania vzduchu smie vykondavat iba autorizovany predajca CFMOTO.

Vola ventilov
Ventily a sa pocas prevadzky motocykla opotrebovavaju, a preto je potrebné ich po urcitej dobe
pouzivania nastavit.

IVAROVANIE!

Ak sa ventily pocas pouZivania opotrebovavaju a ak nie je vykonané nastavenie vole ventilov vcas,
nakoniec to povedie k tomu, Ze ventily nebudi mat Ziadnu vdlu alebo zostanu ¢iastocne otvorené, ¢o
znizuje vykon, vytvara hluk a mdze spbsobit vazne poskodenie motora. Véla u kazdého ventilu by
mala byt kontrolovana a nastavovana v stlade s tabulkou pravidelnej udrzby. Kontrolu a nastavenie
by mal vykonat predajca CFMOTO.

Vzduchovy filter

Upchaty vzduchovy filter obmedzuje prietok vzduchu, zvySuje
spotrebu paliva, zniZuje vykon motora a sposobuje zanasanie -
zapalovacich sviecok. ‘

a _;,\" l ‘_'11‘ P
Vzduchovy filter musi byt disteny v sulade s tabulkou \ -l ' 4 %
pravidelnej udrzby. Pri jazde v prasnych, dazdivych alebo \\c:\;r /
blatistych podmienkach je potrebné vykonavat uadrzbu F—1]

vzduchového filtra castejSie, neZz je odporucany interval
uvedeny v Tabulke pravidelnej udrzby. Vzhladom na
konstrukciu vozidla by mal servis vzduchového filtra vykonavat
iba autorizovany predajca.

Indika¢na hadicka (1) upozorrniuje na nadmerné znecistenie, zvyskovy olej alebo vodu vo vzduchovom
filtri (1).

I1UPOZORNENIE!

Olej na pneumatikach a plastovych alebo inych dieloch spdsobi ich poskodenie.

Pokial motor nasédva nefiltrovany vzduch, bude to mat negativny vplyv na Zivotnost motora. Nikdy
nezacinajte pouzivat vozidlo bez vzduchového filtra.

Skrtiaca klapka

Dorazové skrutky na telese Skrtiacej klapky boli presne nastavené a nie je mozné ich nastavovat.
Skontrolujte, ¢i je volnobeh vozidla stabilny, a pokial nie je, kontaktujte autorizovaného predajcu
CFMOTO.
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CHLADIACI SYSTEM

Chladi¢ a ventilator chladica
Skontrolujte lopatky ventilatora, ¢i nie s ohnuté, alebo inak poskodené, ¢i nie je ventilator zaneseny
bahnom, alebo inymi necistotami. Vycistite ventilator pridom vody pod nizkym tlakom.

IVAROVANIE!

NepribliZujte ruky, alebo casti odevu k ventilatoru, pokial je ventilator v chode, aby ste predisli
zraneniu.

Poutzitie vysokotlakového priudu vody pri umyvani stroja méze poskodit lopatky ventildtora a méze
mat vplyv na Géinnost chladiaceho systému.

Instalacia neautorizovaného prislu$enstva pred chladi¢, alebo za ventilator chladi¢a mdze ovplyvnit
pradenie vzduchu k chladié¢u a mdZe viest k prehrievaniu a poskodeniu motora.

Hadica chladi¢a
Pred kazdou jazdou skontrolujte hadice chladica, ¢i neunika chladiaca kvapalina, nie st popraskané
alebo inak poskodené a Ci pripojenia nie st volné.

Chladiaca kvapalina

Chladiaca kvapalina absorbuje prebytoc¢né teplo z motora a odvadza ho do okolitej atmosféry
pomocou chladica. Pred kazdou jazdou kontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny. V pripade nizkej
hladiny chladiacu kvapalinu doplrite. Ak je hladina chladiacej kvapaliny nizka, mdZe d6jst k prehriatiu
motora a jeho poskodeniu. Hladinu chladiacej kvapaliny kontrolujte pred kazdym vyjdenim. Na
motocykli vykonavajte udrzbu v sulade s Tabulkou pravidelnej Udrzby.

Na ochranu chladiaceho systému pred kordziou, je pouZitie antikordznych prisad velmi dolezité.
PouZivajte iba komercné chladiace kvapaliny, ktoré uz obsahuju antikordzne prisady a do ktorych uz
nie je nutné dalsie prisady pridavat.

IVAROVANIE!

Chladiaca kvapalina je toxicka a skodliva pre zdravie.

Vyhnite sa kontaktu pokozky, alebo odevu s chladiacou kvapalinou.

Pokial dojde k prehltnutiu chladiacej kvapaliny, okamzite vyhl'adajte lekarsku pomoc.

Pokial dojde ku kontaktu chladiacej kvapaliny s pokozkou, umyte zasiahnuté miesto velkym
mnoZstvom vody.

Pokial' dojde k zasiahnutiu oci, vyplachnite oci velkym mnozZstvom vody a okamzZite vyhl'adajte
lekarsku pomoc.

Pokial' dojde k postriekaniu odevu, prezlecte sa.

Pouzita chladiaca kvapalina a pripadné necistoty obsiahnuté v chladiacej kvapaline vyplavenej z
chladiacej sustavy je potrebné likvidovat podla platnych nariadeni as ohladom na ochranu
Zivotného prostredia.

IVAROVANIE!

Nemiesajte chladiacu kvapalinu s pitnou alebo uZitkovou vodou. MdZe dbjst k tvorbe usadit v
chladiacom systéme. PouZivajte iba destilovani vodu v maximalnom pomere 50% /50% s chladiacou
kvapalinou. Ak su teploty niZsie ako 0°C , nespravne namieSana chladiaca zmes mézZe spdsobit
zamrznutie chladiaceho systému, prehriatie motora a jeho poskodenie.

Pri doplnovani chladiacej kvapaliny sa uistite, Ze farba chladiacej kvapaliny je zelena a obsahuje
etylén glycol . Ak je vonkajSia teplota nizsia ako 35°C , uistite sa, Ze chladiaca kvapalina ma bod

evvys

tuhnutia nizsi ako 35°C.
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Chladiaca kvapalina CFMOTO ma recepturu s technoldgiou organickych kyselin (OAT). Pri doplfiani
alebo vymene chladiacej kvapaliny overte, i je na Stitku uvedené ,kompatibilné s jednym alebo
viacerymi z nasledujucich zloZeni: OAT alebo Si-OAT, G30, G40, G12++"“.

Kontrola hladiny chladiacej kvapaliny

Postavte stroj na rovnom povrchu do kolmej pozicie k zemi.
Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny v nadrzke (1).
Pokial je hladina v oblasti ,,B”, mnoZstvo chladiacej kvapaliny
je optimalne.

Ak je hladina v oblasti ,,A”, vypustite prebyto¢nu chladiacu
kvapalinu, kym nie je hladina v oblasti ,,B”

Pokial je hladina v oblasti ,,C”, alebo nie je viditelna, doplrite
chladiacu kvapalinu, aby hladina bola v oblasti ,,B".

INEBEZPECENSTVO!

Pri prevadzke stroja dosahuje chladiaca kvapalina vysoké teploty a v chladiacom systéme prudi
pod tlakom.

Neotvarajte chladiaci systém, pokial je chladiaci systém zahriaty.

V pripade obarenia okamZite omyvajte po dobu 10 minut zasiahnutu oblast chladnou teéicou
vodou a vyhladajte lekarsku pomoc.

Doplnenie chladiacej kvapaliny
Otvorte nadrzku a dolejte poZzadované mnozstvo chladiacej kvapaliny, aby hladiny boli v oblasti ,,B”.

IVAROVANIE!

Pokial je nutné dopliat chladiacu kvapalinu €asto alebo je nadrzka tplne prazdna, pravdepodobne
dochadza k uniku chladiacej kvapaliny. Chladiaci systém nechajte skontrolovat / opravit u vasho
autorizovaného predajcu.

PouZivajte iba odporucanu originalnu chladiacu kvapalinu CFMOTO. Pre vymenu chladiacej kvapaliny
kontaktujte svoj servis CFMOTO. Miesanie réznych chladiacich kvapalin moze viest k poskodeniu
motora.

PNEUMATIKY A RETAZ
Tento stroj je vybaveny bezduSovymi pneumatikami, rafikmi a ventilmi. Pouzivajte iba odporucané
pneumatiky a ventily. Nemontujte duse do bezduSovych pneumatik. Nespravna montdz pneumatik

moze spdsobit Gnik vzduchu.

Specifikacia pneumatik

ROZMER TLAK Hibka dezénu
PREDNY 90/90-21 M/C 54H 240 kPa minimalne 0,8 - 1 mm
ZADNY 150/70 R18 M/C 70H 240 kPa minimalne 0,8 - 1 mm
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Nespravny tlak v pneumatikach alebo prekrodenie limitu zatazenia pneumatik moézZe ovplyvnit
ovladatelnost a vykonnost vozidla a spdsobit stratu kontroly nad vozidlom. Vykondavajte pravidelné
kontroly tlaku v pneumatikach pomocou tlakomera a podla toho upravujte tlak v pneumatikach.

Prili$ nizky tlak v pneumatikdch moze spdsobit ich nespravne opotrebenie alebo prehriatie.

Spravny tlak v pneumatikach poskytuje najlepsi komfort a najdlhsiu Zivotnost.

POZNAMKA

Tlak pneumatik kontrolujte, ked je pneumatika chladna.

Tlak v pneumatikach je ovplyvneny okolitou teplotou a tiez nadmorskou vyskou.
Minimalna hibka vzorky pneumatiky musi zodpovedat platnému predpisu.

INEBEZPECENSTVO!

Na zaistenie bezpecnej a stabilnej prevadzky pouzivajte iba odporucané pneumatiky a dany tlak.
Ak je pneumatika prepichnuta a opravend, nejazdite s vozidlom rychlostou vy$sou ako 100 km/h,
kym neuplynie 24 hodin od jej prepichnutia a opravenia a v Ziadnom inom okamihu nesmie byt
prekro¢ena rychlost 130 km/h.

Predna a zadna pneumatika by mala pochadzat od rovnakého vyrobcu s rovnakou vzorkou.

Nové pneumatiky mézu byt klzké a mozu spdsobit stratu kontroly a zranenia, pokial nie s spravne
zajazdené. Jazdite nizkymi rychlostami a vyuZivajte rézne uhly naklonu, aby sa pneumatika
opotrebovala po celej ploche. Povrch s optimalnou prifnavostou sa vytvori po prejdeni cca. 200
km.

Pocas zachadzania pneumatik sa vyhnite nahlemu brzdeniu, plnej akceleracii a zatacaniu vo
vysokych rychlostiach.

Opotrebenie pneumatik

Ak opotrebenie vzorky pneumatiky prekroci predpisani hodnotu, pneumatika je nachylna na
prerazenie alebo iné zlyhanie. 90 % vsetkych zlyhani pneumatik sa deje pocas poslednych 10 %
Zivotnosti pneumatiky. Je velmi nebezpecné prevadzkovat pneumatiku do Uplného opotrebovania
vzorky.

V stlade s Tabulkou pravidelnej udriby kontrolujte opotrebenie pneumatiky, hibku dezénu pred
kazdou jazdou. V pripade poskodenia vymente za novld pneumatiku. Vizudlne skontrolujte, ¢i nie je
pneumatika prasknuta alebo prerezana. Pokial je znacne poskodend, vymerite ju za novu. V pripade,
Ze je pneumatika poskodend, skontrolujte, i nie je prasknutd. Ak sa na pneumatike objavi napriklad
CiastoCné rozSirenie, znamend to, Ze je pneumatika poskodena. Odstrante z pneumatiky vsetky
uviaznuté kamene alebo iné cudzie Castice.

IVAROVANIE!

Pri teplotach pod -10 °C odporiéame stroj parkovat v budove, pokial nema byt pravidelne
prevadzkovany.

V zime nepouzivajte bocny stojan, pouzivajte zadny, ktory odl'ah¢i zadni pneumatiku.

Pri parkovani v zime nenechavajte pneumatiky dlhsiu dobu v snehu alebo pokryté ladom/namrazou.
Pri dlhom parkovani v zime vonku odporiéame podloZit pneumatiky tepelne izolujicim
materialom, napriklad vetvami, papierom alebo pieskom.
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Udrzba vypletu kolies

Toto vozidlo je vybavené rafikom s vypletom s priamym
tahom. Pruinostou, odolnostou proti narazu, nizkou
hmotnostou atd. sd hlavnymi vyhodami tohto typu réfika.
Kontrola lu¢ového rafika sa zameriava predovsetkym na stav
lucov a deformdciu rafika.

Spravne vypnuté Iuce vydavaju pri poklepani jasny zvonivy
zvuk. Uvolnené luce znie pri poklepani tupo. Ak je niektory lG¢
uvolneny, obratte sa na autorizovaného predajcu CFMOTO,
ktory vykona udrzbu.

Ak je lU¢ ohnuty alebo poskodeny, vymerite ho za novy. Pokial
dojde k narazu do rafika a licov pocas jazdy, skontrolujte ich a
vCas opravte. Dobre nastaveny rafik nebude odskakovat ani nebude na pohlad krivy. Pokial tento stav
nastane, nechajte réfik nastavit technikom. V pripade potreby vymeiite rafik za novy. Udribu rafikov s
[G¢mi by mal vykondvat iba autorizovany servis CFMOTO.

Kontrola retaze

Napnutie a mazanie retaze je potrebné kontrolovat pred kazdou jazdou a tiez podla Tabulky
pravidelnej udrzby aby ste zabranili nadmernému opotrebovaniu. Ak je retaz prili§ volna, méze
spadnut z pastorka, alebo rozety a méze zablokovat zadné koleso alebo motor.

Zivotnost retaze je vyrazne ovplyvnend jej tdrzbou.

Pokial dojde k opotrebovaniu retaze alebo je retaz zle nastavend, sposobi to, Ze bude prili$ volna
alebo prilis napnuta.

Ak je retaz prilis napnuta, urychli to opotrebenie retaze, retazového kolesa, zadného retazového
kolesa a zadného rafika. Niektoré diely mézu pri pretazeni vozidla prasknut alebo sa zlomit.

Po jazde v naro¢nych podmienkach retaz pravidelne kontrolujte, ¢i nie je znedistena.

Pokial je retaz Spinava, oplachnite necistoty jemnym pridom vody. Zvysky nedist6t a zvysky maziva
ocistite vhodnym Cisticom retaze.

Po zaschnuti retaze ho nastriekajte vhodnym mazivom na retaz.

INEBEZPECENSTVO!

Pri mazani retaze sa vyhnite nechcenému zasiahnutiu inych dielov stroja. Mazivo na pneumatikach
vyrazne znizuje prilnavost pneumatik. Mazivo na brzdovom kotuéi vyrazne zniZuje vykon brzdovej
sustavy. Ocistite tieto komponenty zodpovedajticim CisticCom, pokial doslo k nechcenému
zasiahnutiu.

Kontrola napnutia retaze

Zastavte motocykel a oprite ho o bocny stojan.

Zaradte neutral.

ZatlaCte na stred retaze a zmerajte vzdialenost prepnutia
retaze.

Ak hodnota prepnutia retaze je mimo predpisanej hodnoty,
nastavte napnutie retaze, aby hodnota prepnutia zodpovedala
predpisanej hodnote.

Opotrebenie retaze nie je zhodné vo vsetkych miestach retaze.
Prepnutie retaze skontrolujte na viacerych miestach.

Standardné povolenie retaze: 30 — 50 mm (1,2 aZ 2 in)
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Nastavenie napnutia retaze

Povolte maticu osi zadného kolesa (1).

Povolte zaistovaciu maticu (2) na pravej a lavej strane.
Utiahnite alebo povolte nastavovacie skrutky (3) na pravej a
lavej strane pre nastavenie napnutia retaze.

Uistite sa, Ze prava a lava strana su nastavené zhodne a
napinace na oboch stranach (4) zodpovedaju podla stupnice
(5).

Uistite sa, Ze nastavovacie skrutky (3) na pravej a lavej strane
sa dotykaju napinaca (4).

Utiahnite zaistovacie matice (2) na pravej a lavej strane.

Utiahnite maticu osi zadného kolesa (1) utahovaci moment je 90 Nm .

Kontrola opotrebovania retaze
Zastavte motocykel a oprite ho o bocny stojan.
Zaradte neutral.

Zatazte retaz zvislo ,,A” silou zodpovedajicou hmotnosti 15 kg. g‘

Zmerajte celkovu vzdialenost na 20 ¢lankoch retaze.
Ak dlzka ,,B“ presahuje maximalnu predpisanu hodnotu,
retaz vymerite.

Maximalna dizka 18 ¢élankov refaze: 272 mm

IVAROVANIE!

Pre vasu bezpeénost pouiivajte Standardnu retaz. Pokial je retaz prediZena cez limit, nikdy retaz
neskracujte a neosadzujte spit na stroj. Pre vymenu retaze navstivte autorizovany servis CFMOTO.

Skontrolujte opotrebenie zubov zadného ozubeného kolesa
(rozetu) a hnacieho ozubeného kolesa z prevodovky. V
pripade poskodenia vymerite obe ozubené kolesa.

Zniceny fetéz
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Kontrola opotrebovania krytu retaze

Kryt malého ozubeného kolesa

e Vymente ochranny kryt malého ozubeného kolesa, pokial je
znacne opotrebovany v mieste znacky (A).

e Skontrolujte, ¢i je kryt malého retazového kolesa (1) pevny.

o Ak je kryt uvolneny, v¢as utiahnite skrutky (SNm)

Ochranny kryt retaze

e Vymerite ochranny kryt retaze, pokial je zretelne
opotrebovany na znacke (B).

e Vymerte ochranny kryt refaze, pokial je znacne
opotrebovany pri znacke (C).

e Skontrolujte, ¢i je kryt retaze pevny.

e Ak je kryt retaze uvolneny, utiahnite skrutky na predpisany
utahovaci moment (5Nm)

BRZDOVY SYSTEM

Pre zaistenie najlepSej vykonnosti vasho stroja a vasej bezpecnosti, kontrolujte a udrzujte brzdovy
systém podla Tabulky pravidelnej adrzby. Uistite sa, Ze vsetky Casti brzdového systému su v dobrom
stave. V pripade akéhokolvek poskodenia brzdového systému nechajte stroj skontrolovat v
autorizovanom servise.

Kontrola packy prednej brzdy
Zastavte motocykel na rovnom povrchu a oprite ho o bocny
stojan. Lahko stlac¢te packu prednej brzdy a skontrolujte dlizku

volného chodu packy. - 9.39in~0.59in
Volny chod paéky: 10-15 mm (0,39-0,59 in) R

Skontrolujte packu prednej brzdy, ¢i nie je prasknutd alebo ' |
nevydava neobvykly zvuk. Vymente packu za novu, ak zistite
poskodenie.

Kontrola pedala zadnej brzdy

Zastavte motocykel na rovnom povrchu a oprite ho o bocny
stojan. Lahko zatlatte na paku zadnej brzdy a skontrolujte dizku
volného chodu packy.

Volny chod paky: 5-10 mm (0,19-0,39 in)

Skontrolujte paku zadnej brzdy, Ci nie je prasknuta alebo nevyddva neobvykly zvuk. Vymente paku za
novu, ak zistite poskodenie.
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IVAROVANIE!

Ak st brzdové packy a paky mikké, méze byt v hadi¢ke brzdovej kvapaliny vzduch alebo
nedostatok kvapaliny. Pokial sa tato nebezpeéna skutoénost objavi, so strojom nejazdite a
nechaijte si brzdovy systém bezodkladne v autorizovanom servise CFMOTO.

Kontrola stavu brzdovej kvapaliny

Zaparkujte vozidlo na rovnom povrchu do kolmej pozicie k zemi a
skontrolujte, ¢i si nadrzky brzdovej kvapaliny v rovine.

Pokial' je hladina brzdovej kvapaliny v oblasti ,B”, je mnoZstvo
brzdovej kvapaliny optimalne.

Ak je hladina brzdovej kvapaliny v oblasti ,,A”, vypustite brzdovu
kvapalinu, kym nie je hladina v oblasti ,,B".

Pokial je hladina brzdovej kvapaliny v oblasti ,,C“, alebo hladina

nie je viditelnd, doplrite brzdovu kvapalinu, aby hladina bola v

oblasti ,B”. u
Zadni brzdova na

IVAROVANIE!

Pokial hladina brzdovej kvapaliny klesa do oblasti ,C*“ opakovane, je pravdepodobne v brzdovom
systéme netesnost alebo je systém inak poskodeny. Vykonajte kontrolu v autorizovanom servise
CFMOTO.

Doplnenie brzdovej kvapaliny

IVAROVANIE!

Brzdova kvapalina sposobuje podrazdenie pokozky.

Uchovavajte brzdovu kvapalinu mimo dosahu deti.

Vyhnite sa kontaktu brzdovej kvapaliny s pokozkou, oblecenim, alebo zasiahnuti o¢i. Pouzivajte
ochranné oblecenie, ochranné okuliare.

V pripade poizitia bezodkladne vyhl'adajte lekarsku pomoc.

V pripade zasiahnutia pokozky, umyte zasiahnuté miesto velkym mnoZstvom vody.

V pripade zasiahnutia oci vyplachnite oci velkym mnoZstvom vody a bezodkladne vyhl'adajte
lekarsku pomoc.

V pripade zasiahnutia odevu sa prezlecte a okamzite ho vyperte.

IVAROVANIE!

Brzdova kvapalina pouzivana dlhi dobu bez vymeny zniZuje uéinnost bizd. Vykonavajte vymenu
podla Tabulky pravidelnej udrzby. Pouzivajte zhodnu brzdovu kvapalinu DOT4, ako je uvedené na
nadobke brzdovej kvapaliny. Miesanie réznych brzdovych kvapalin méze spdsobit poskodenie
alebo zlyhanie brzdového systému, preto sa odportca vidy pouZivat originalnu brzdova kvapalinu
CFMOTO. Ak nemdZete zaistit originalnu znacku, obratte sa na autorizovaného predajcu CFMOTO,
ktory vam zaisti Udrzbu brzdovej kvapaliny.
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IVAROVANIE!
V pripade poklesu hladiny brzdovej kvapaliny méze déjst k vytvoreniu podtlaku v nadobke

brzdovej kvapaliny. Toto méze viest k deformacii tesnenia nadobky. Odmontujte kryt nadobky na

vyrovnanie tlakov, upravte tesnenie nadobky a namontujte kryt spit.

Predna brzdova nadobka

Odstranite skrutky (1) a drziak (2).
Odoberte kryt a tesnenie nadobky (3).
Doplnte brzdovu kvapalinu do oblasti ,B”.
Nasadte tesnenie a kryt nadobky.
Namontujte drziak (2) a skrutku (1).

Zadna brzdova nadobka

Odstranite kryty tesneni nadobky (A).
Doplnte brzdovu kvapalinu do oblasti ,B”.
Nasadte tesnenie a kryt nadobky (1).

Kontrola brzdovych kottcov

Pravidelne kontrolujte brzdové kotuce na pritomnost prasklin,
nadmerného  opotrebovania alebo nerovnomerného
opotrebovania. Poskodeny brzdovy kotu¢ mébie spbsobit
zlyhanie brzdového systému. Brzdovy kotu¢ s nadmernym
opotrebovanim znizuje Uc¢innost brzdového systému a predlzuje

brzdnl dradhu. V pripade poskodenia alebo opotrebovania
brzdového kotuca ihned kontaktuje autorizovany servis na
vymenu kotuca.

Zmerajte silu brzdového kotuca na viacerych miestach.

Minimalna hrubka predného aj zadného brzdového kotica: 4 mm

Kontrola brzdovych dosticiek

Kontrolujte brzdové dosticky pred kazdou jazdou. Pravidelne
kontrolujte silu brzdovych dostic¢iek na vSetkych strmenoch.
Pokial' je brzdova dosticka prilis slaba, bude ocelova doska
dosticky odierat brzdovy koti¢ a déjde k zniZeniu brzdného
ucinku a poskodeniu brzdového kotuca.

Ak je sila brzdovej dosticky nizsia ako minimalna hodnota alebo
je brzdova dosticka poskodend, kontaktuje autorizovaného
dealera na vymenu oboch brzdovych dosticiek.

Minimalna hrubka brzdovej dosticky: 1,3 mm
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Anti-Blokovaci Systém Brzd (ABS)

ABS je bezpecnostny systém, ktory zabranuje
zablokovaniu kolies pri brzdeni pri jazde rovno vpred bez L’:t?:“c' brzdovy ’ Cidlo otagek
pdsobenia a vplyvu bo&nych sil. c = predniho kola
Za pomoci systému ABS, pri plnom brzdeni alebo brzdeni
na povrchoch so znizenou prilnavostou (napr. strk, | )
dazd), stroj brzdi s maximalnou moznou silou, aby / Predni brzdovy timen
nedoslo k zablokovaniu kolies, ktoré by sposobilo stratu
kontroly.

INEBEZPECENSTVO! = -

Nie je vidy moziné zarudit zamedzenie padu stroja v U | @

naroénych jazdnych situaciach, ako je zvysené taZisko \‘ - NS Ridici jednotka ABS
stroja osadenim batoZiny, jazda na premenlivom V(s

povrchu, schadzanie prudkych klesani, prudké jmt y\ Hiavni pumpa zadni
brzdenie. Prisposobte svoj jazdny Styl aktualnym ; \& brzdové nadobky

podmienkam a vasim sktisenostiam. i/

: ?\7,», 2, Zadni brzdovy tfrmen
b Arﬂ/ Cidlo otagek

A_,/, zadniho kola

Zadni brzdovy
kotou¢

Systém ABS pracuje s dvoma brzdovymi okruhmi

(predné a zadné), ktoré su na sebe nezavislé. Ked senzory ABS pri brzdeni detekuju tendenciu kolesa k
zablokovaniu, ABS zacne regulovat tlak v brzdovej sistave. Jazdec citi regulaciu tlaku ako lahké
pulzovanie v packe prednej brzdy alebo v pake zadnej brzdy.

Pri zapnuti elektrickych systémov stroja, sa kontrolka ABS rozsvieti a ndsledne zhasne po rozbehnuti
stroja. Ak kontrolka ABS neprestane svietit po rozbehnuti, alebo sa rozsvieti pocas jazdy, diagnostika
zistila chybu systému ABS. Ak je zistena chyba, systém ABS je nefunkény a moze dojst k zablokovaniu
kolesa pri brzdeni. Samotny brzdovy systém je stale funkény, chybovy je iba nastavenie ABS.

V pripade chyby systému ABS vyhladajte autorizovany servis.

TLMICE

Kontrola timicov

« Stlacte paku prednej brzdy a pohybom stroja hore-dole
stlacte a povolte predné timice, aby ste zistili, ¢i je chod
timicov hladky

« Skontrolujte, ¢i z timicov neunika olej, prip. ¢i nie su
poskodené.

« Po jazde skontrolujte predné timice, ¢i nie su znecistené.
Pravidelne Cistite klzaky timi¢ov. Necistoty na timicoch
mo6zu poskodit tesnenie timicov a mozu spdsobit netesnost
timica a unik oleja.

« Zatlacte na sedlo a pohybom stroja hore-dole stlacte a
povolte zadny timi¢, aby ste zistili, ¢i je chod timica hladky.

« Pokial mate akékolvek pochybnosti o spravnom chode timicov, alebo ich stave, obratte sa na
autorizovany servis.
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NASTAVENIE PREDNEHO TLMICA
TImic bol z vyroby nastaveny do najlepsej polohy, ktora je vhodna
pre vacsinu situacii.

Nastavenie timenia spatného razu

TImenie spatného razu: TEN

Tlmenie spatného razu ovplyvfiuje rychlost odozvy timi¢a. Cim
vysSie je nastavenie reguldtora timenia odskoku (1), tym pomalsia
je rychlost odskoku tlmi¢a. Cim niZdie je nastavenie tlmenia
odskoku, tym vyssia je rychlost odskoku odpruzZenia.

Vyrobné nastavenia: 10
Celkové dostupné nastavenie: 20 + 2
Olej predného timica: FUCHS 5045 (642 + 3 ml)

Otdcajte maticou proti smeru hodinovych ruciciek (smer -)
pomocou plochého skrutkovaca a zaznamenajte pocet kliknuti pre
znizenie  tlmenia  odskoku. Otoclte maticou priamym
skrutkovaclom v smere hodinovych ruci¢iek (smer +) a
zaznamenajte pocet kliknuti pre zvySenie timenia odskoku.

Uplnym otocéenim regulatora spat od zaznamenaného poctu kliknuti obnovite tovarenské nastavenia.
(Alebo otacajte nastavovacom proti smeru hodinovych ruciciek (smer -) az na koniec a potom otacajte
v smere hodinovych ruciciek (smer +) az na 10. kliknuti) NeZ sa pokusite o akékolvek nastavenie timenia
odskoku, kontaktujte predajcu CFMOTO. Nevykonavajte nastavenie timicov, bez znalosti.

Na kazdom tImici je odvzdusnovacia skrutka (2), ktora drzi nahromadeny vzduch vo vnutri timica a
ovplyvriuje timiace sily. Pre odvzdusnenie kontaktujte predajcu CFMOTO.

Nastavenie timenia kompresie

Kompresné timenie: COMP.

Kompresné timenie ovplyvriuje rychlost odozvy timica. Cim vyssie
je nastavenie kompresného timenia (3), tym pomalsia je rychlost
kompresie timi¢a. Cim nizsie je nastavenie timenia odskoku, tym
vyssia je rychlost kompresie odpruzenia.

Vyrobné nastavenie: Nastavenie: 10 kliknuti
Celkové dostupné nastavenie: 20 * 2 kliknutia

Otdcajte nastavovacom proti smeru hodinovych ruciciek (smer -) plochym skrutkovacom a
zaznamenajte si pocet kliknuti. Otacajte plochym skrutkovacom v smere hodinovych ruciciek (smer +)
a zaznamenajte si pocet kliknuti, ktoré zvysuje timenie kompresie.

Uplnym otocenim reguldtora spat od zaznamenanych cvaknuti obnovite hodnotu tovarenského
nastavenia. Alebo otacajte nastavovacom proti smeru hodinovych ruciciek (smer -) aZ na koniec a

potom ho otocte v smere hodinovych ruciciek (smer +) na 10. kliknutie.

NeZ sa pokusite o akékolvek nastavenie tlmenia odskoku, kontaktujte predajcu CFMOTO.
Nevykonavajte nastavenie timicov, bez znalosti.
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Nastavenie predpatia pruziny

Predpatie pruziny predného timica ovplyvnuje silu potrebnu na
stlatenie pruZiny. Cim vyssie je predpétie, tym vadsia sila je
potrebnd na stladenie pruzZiny o urcitl vzdialenost.

Cim nizdie je predpitie, tym mensia sila je potrebnd na
stlacenie pruziny o rovnaku vzdialenost.

Vyrobné nastavenie: Nastavenie: 10 kliknuti
Celkové dostupné nastavenie: 30 * 2 kliknutia

Otadc¢anim matice pre nastavenie predpatia (4) v smere
hodinovych ruciciek (smer -) pridate predpatie pruziny.
Otéacanim regulacnej matice predpatia (4) proti smeru hodinovych ruciciek (smer +) predpatia pruziny
zniZite. Pri nastavovani predpétia dbajte na to, aby sa pocet Ciarok znacky objavil rovnako na lavom aj
pravom nastavovaci. Pred nastavenim predpatia kontaktujte predajcu CFMOTO.

Odporucany nastroj na nastavovanie predpatia pruziny je kl'd¢ 22 mm.

NASTAVENIE ZADNEHO TLMICA
Zadny timic je Standardne nastaveny na optimalne spravanie stroja vo vacsine jazdnych situacii.

Nastavenie predpdtia pruZiny zadného timica ©\
Pri jazde na tvrdom povrchu alebo pri maximalnom zatazeni
mbzete zvysit predpétie pruZiny, aby ste dosiahli stabilnejsSiu &/"/ e 1 |

5
jazdu. /r:‘/
Nastavte hydraulicky nastavovaci prvok (1) Sesthrannym \

\

=
R
imbusom , otacanim v smere hodinovych ruciciek (smer +) \ ’.‘(((
zvySujete predpétie pruZiny, otacanim proti smeru hodinovych 1((,
ruciCiek (smer -) zniZujete predpatie pruziny. Pre nastavenie
predpéatia pruziny sa obratte na autorizovaného predajcu
CFMOTO.

Olej zadného timica: 6# (202 + 2ml)

Nastavenie stlacenia timica

Stladenie timica ovplyvriuje rychlost odozvy timica.

Cim vysiie je nastavenie reguldtora stladenia timi¢a, tym
rychlej$ia je rychlost odskoku odpruzenia. Cim nizsie je
nastavenie tlmenia odskoku, tym vyssia je rychlost odskoku
odpruzenia.

m(‘\iim(féy

Vyrobné nastavenie: 8
Celkové dostupné nastavenie: 15 + 2

Pre zniZenie tuhosti stlacenia timica otdcajte regulatorom (2)
proti smeru hodinovych ruciciek (smer -) pomocou plochého
skrutkovaca a zaznamenajte pocet kliknuti. Otacajte nastavovacom v smere hodinovych ruciciek
(smer +) a zaznamenajte pocet kliknuti pre zvysSenie tuhosti stlacenia timica.

67



Obnovenie tovarenského nastavenia timenia odskoku

Uplnym otoéenim regulatora spit od zaznamenaného poctu kliknuti obnovite tovarenské nastavenia.
Alebo otocte nastavovacom proti smeru hodinovych ruciciek (smer -) aZ na koniec a potom ho otocte
v smere hodinovych ruciciek (smer +) na 8. kliknuti. NeZ sa pokusite o akékolvek nastavenie
charakteristiky tImica, kontaktujte predajcu CFMOTO. Nevykondvajte nastavenia bez riadnych znalosti.
Nastavenie timenia odskoku

TImenie odskoku ovplyvriuje rychlost odozvy timica.

Cim vy$Sie je nastavenie reguldtora tlmenia odskoku, tym
pomalsia je rychlost odskoku odpruzenia. Cim nizsie je
nastavenie tlmenia odskoku, tym vys$sia je rychlost odskoku
odpruZenia.

Na zniZenie tuhosti timenia otacajte regulatorom (3) proti

Vyrobné nastavenia: 12
Celkové dostupné nastavenie: 22 £ 2

Y 3
kT
e
%\
smeru hodinovych rudic¢iek (smer -) pomocou plochého

skrutkovaca a zaznamenajte pocet kliknuti. Otacajte nastavovacom v smere hodinovych ruciciek
(smer +) a zaznamenajte pocet kliknuti pre zvysenie timenia odskoku.

Obnovenie tovarenského nastavenia timenia odskoku

Uplnym otoéenim regulatora spat od zaznamenaného poctu kliknuti obnovite tovérenské nastavenia.
Alebo otocte nastavovacom proti smeru hodinovych ruciciek (smer -) az na koniec a potom ho otocte
v smere hodinovych ruciciek (smer +) na 12. kliknutie. NeZ sa pokusite o akékolvek nastavenie
charakteristiky tImica, kontaktujte predajcu CFMOTO. Nevykondvajte nastavenia bez riadnych znalosti.

INEBEZPECENSTVO!
Tento diel obsahuje vysokotlakovy dusik. Nespravna manipulacia moze spdsobit vybuch. Preditajte si
prislusné pokyny. Nevhadzujte ho do ohna, nerobte dor otvory ani ho neotvarajte.

Tabulka nastavenia timicov a pruzin

Hlavné nastavenia Pomocné nastavenia

ZataZenie vs. nastavenie Zadné timice Predny tImic

PruZina Stlacenie | Odskok PruZina Stlacenie | Odskok
1 osoba (75 kg) 3 otocenie 8+2 12+2 | 4 otocenie 102 10+2
1 osoba (75 kg) + plny 5 otocenie 10+2 15+2 | 4 otocenie 10+2 10+2
naklad
2 osoby (2x 75 kg) 6 otocenie 12+2 17 +2 | 5otocenie 13+2 13+2
2 osoby (2x 75 kg) + plny 8 otocenie 14 +2 19+2 | 6 otocenie 15+2 15+2
naklad
1 osoba + naroc¢ny terén 3 otocenie 12+2 15+2 | 4 otocenie 102 13+2

Ide o vSeobecné
odporucania pre jazdu v
ceste a v lahkom teréne

Vyssie uvedené su vsetky proti smeru hodinovych ruciciek do krajnej
polohy a potom v smere hodinovych ruciciek pre zvySenie poctu otacok
predpétia alebo timiacich segmentov. Toto je odporicand hodnota a

pouZivatelia ju musia upravit podla osobnych Gdajov
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ELEKTRICKY SYSTEM

AKUMULATOR

Batéria inStalovana v tomto stroji je tzv. bez idrzbova batéria. Preto nie je nutné kontrolovat mnozstvo
elektrolytu alebo dolievat destilovant vodu. Aby bola zaistend optimalna Zivotnost batérie, riadne
nabite akumuldator, aby ste zaistili dostatok energie pre Startovanie a chod motora. Pri ¢astom
pouzivani motocykla je akumulator plne nabity nabijacim systémom motocykla. Pokial je motocykel
pouzivany iba prileZitostne alebo je pouzivany po kratku dobu pocas kazdej jazdy, moOzZe sa batéria
vybit. Batéria sa moze tieZ vybit samovolne pri obéasnom pouZiti stroja. Rychlost vybijania sa lisi podla
typu batérie a okolitej teploty. Napr. ak sa teplota prostredia zvysi, rychlost vybijania sa mbze zvysit o
faktor 1, pre kazdych 15 ° C. V chladnom pocasi, pokial nie je batéria spravne nabita, moze dojst k
zamrznutiu elektrolytu. Toto mdzZe viest k prasknutiu obalu batérie a prehnutiu elektréd. Spravne plné
nabitie batérie zvySuje odolnost proti mrazu.

Udriba batérie

Vzdy udriujte batériu plne nabiti. Ak tak neurobite, mdze dojst k poskodeniu batérie a skrateniu
Zivotnosti. Pokial jazdite obcasne, kontrolujte napatie batérie raz tyZdenne voltmetrom. Pokial napétie
batérie klesne pod hodnotu 12,8 V, batéria by mala byt nabijana prislusnou nabijackou (obratte sa na
autorizovany servis). Ak nebudete vozidlo pouZivat dlhsie ako 2 tyZzdne, batéria by mala byt nabijana
nabijackou s udrZiavacim rezZimom. NepouZivajte automobilovu nabijacku s funkciou rychleho nabitia.
MozZe dobjst k prehriatiu batérie a jej poskodeniu.

Nabijanie batérie

- Vyberte batériu zo stroja pred nabijanim.

- Pripojte vodice z nabijacky podla polarity na batériu a nabijajte batériu pridom o hodnote 1/10
kapacity batérie (napr. nabijaci prud pre batériu 10Ah by bola 1,0 A).

- Pred instaldciou sa uistite, Ze je batéria Uplne nabita.

INEBEZPECENSTVO!

V tomto motocykli nepouzivajte beznu batériu s kvapalnym ¢lankami. Elektricky systém stroja
nemusi pracovat optimalne a mdze dbjst k poskodeniu. Pri demontaZi batérie zo stroja najskor
odpojte minusovy pdl batérie a potom plusovy. Pri spatnej instalacii batérie do stroja postupujte v
opacnom poradi.
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Vybratie / instalacia batérie

Zaparkujte stroj na rovnom pevnom podklade. Vypnite

motor stroja, vyberte klucik zo stroja.

e Vlozte klu¢ do poistky sedla (1) a otocte nim v smere
hodinovych ruciciek

e Demontujte sedlo (2) a plastové poistky (3), uchopte kryt
batérie (4) za zadnu Cast, zatiahnite zan hore, aby ste ho
odistili, a potom ho odtiahnite dozadu

e QOdpojte cierny vodi¢ (-), odpojte Cerveny vodi¢ (+),
odskrutkujte istiace skrutky (5), odoberte drZiak batérie
(6) a vyberte batériu (7)

Pre insStalaciu batérie postupujte v opacnom poradi.

IVAROVANIE!

Vyhnite sa priamemu kontaktu s pokozkou, ocami a odevom. Pri praci v blizkosti batérie vidy
chrante oci. Uchovavajte batériu mimo dosahu deti. Udrzujte batériu mimo dosahu iskier,
otvoreného ohia, cigariet alebo inych miest vznietenia. Pri pouzivani alebo nabijani batérii v
uzavretom priestore priestor vyvetrajte.

Deoxidacny postup pri zasiahnuti kvapalinou z batérie:

Vonkajsi kontakt: Oplachnite zasiahnuté miesto Cistou vodou.

Vnutorny kontakt: Okamzite vyhl'adajte lekara.

Oci: Vyplachuijte oci ¢istou vodou po dobu 15 minut a okamzite vyhl'adajte lekara.

I1UPOZORNENIE!
Zlé zapojenie Cierneho a ¢erveného vodica moze viest ku skratu medzi batériou a karosériou stroja.
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SVETLA
Prevadzkové svetlo a svetlo do dialky je nastavitelné. Pomocou skrutkovaca (1) otacajte
nastavovacou maticou (2) pre nastavenie vysky svetla.

IUPOZORNENIE!
Nastavenie dialkovych svetiel by malo byt v sidlade s vyhlaSkou. Norma vychadza zo svetla
vyZarovaného, ked sa predné a zadné kolesa dotykaju zeme a jazdec sedi na vozidle.

Svetla st osadené LED technoldgiou. V pripade poskodenia, alebo znicenia je potrebné vymenit cely
diel svetlometu.

POISTKY A RELE
Poistkova skrina (1) sa nachadza pod krytom batérie a je viditelnd po snati sadol. Ak je poistka
prepalend, skontrolujte elektricky systém, Ci nie je poskodeny a nahradte novou poistkou.

IVAROVANIE!
Nepouzivajte akékolvek nahradky namiesto poistiek. VZdy vymente poistku za novu s rovnakou
hodnotou prudovej ochrany (A).
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BOCNE A VRCHNY KUFOR

Plati v pripade, Ze je nimi stroj vybaveny

PoZiadavky na instalaciu a zataZenie kufrov

IVAROVANIE!

PretaZenie alebo nerovhomerné rozloZenie zataie moéie negativne ovplyvnit stabilitu stroja.
Dodrzujte vietky pokyny a nikdy kufre nepretaZujte.

vk wnN e

Nastavte pruZiny a timi¢e podla skutoéného zatazenia

Bocné kufre by mali byt zhodné velkosti a hmotnosti

Obsah boénych kufrov by mal byt ¢o do hmotnosti rovnomerne rozdeleny
Najtazsie predmety vioZte na dno kufrov
Dodrzujte pokyny pre maximalne zataZenie a rychlost jazdy

Bocné kufre

Zadny kufor

Maximalne 8 kg

Maximalne 5 kg

Jazda vysokou rychlostou

Pri jazde vysokou rychlostou mdze byt spravanie stroja negativne ovplyvnené tymito skutoénostami:

Zlé nastavenie pruzin a timicov

Volné oblecenie
Nizky tlak v pneumatikach
Nizka vzorka pneumatik

vk wnN e

Nerovhomerne rozmiestnenie zataze

-

Q Q
YeSa
or

[ |

MAX VALUE &
[ o —
TAIL BOX

r

a{m)

SIDE BOX

. Itis not allowed to stand, squat, seat or kneel

. Itisrecomanded that the load value of each

. Whenriding the vehicle equipped with side

. Do notreplace the left and right boxes for

. Afterinstalling aluminum alloy box, please pay

. Please adjust the tire pressure appropriately

. Itisnot allowed to spill acid and alkaline liquid

. Please remember the key number of the

10. If you encounter any problems during use,

1. Beforeriding, check side box bracket and tail

box bracket are installed in place, quick lock
system is clasped, every case coveris locked!

on side boxs!

side should be no more than 8kg. Make sure
both sides carry similiar weight. Itis
recomanded that the load value of tail box
should be no more than 5kg. Overload or un
balanced load will affect safety!

boxs and tail box, the maximum speed should
be no more than 120km/h on general pavement
road. Please slow down and drive carefully on
non-paved road!

installation. Itis only allowed to open the side
box from the back. If the side box is not locked
at high speed, itis easy to open and lead to
fatal consequences!

attention to the change of vehicle width and
adjust the safe speed!

according to the load of the aluminum alloy box
(about anincrease of 0.1 ~ 0.2bar]!

on any part of the box!
aluminum alloy box. If you lose the key
accidentally, please contact the dealer to equip

you with a new key for free!

please don't hesitate to contact the dealer!
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1. Pred jazdou skontrolujte uchytenie kufrov

Je zakdzané na kufroch stat, sediet alebo klacat!

3. Odporucdané zatazenie boc¢nych kufrov je 8 kg pre kazdu stranu. Uistite sa, Ze zataz medzi bo¢nymi
kuframi je rovhomerne rozdelend. Odporucané zatazenie zadného kufra je 5 kg. V zdujme vlastnej
bezpecnosti kufre nepretazujte!

4. Pri jazde s boénymi kuframi a zadnym kufrom by rychlost na spevnenej vozovke nemala
prekracdovat 120 km/h. Na nespevnenej ceste znizte rychlost zodpovedajicim spdsobom.

5. Nezamienajte favy a pravy kufor. Jediny spravny spb6sob otvarania kufra je zo zadnej strany.
Nezamknuty kufor sa méze pocas jazdy otvorit, co mbze mat fatdlne nasledky.

6. Po namontovani bocnych kufrov berte do Uvahy, Ze sa celkova Sirka stroja zvacsila a maximalna
bezpecna rychlost znizila!

7. Upravte tlak v pneumatikach zodpovedajicim sp6sobom (navysenie 0 0,1 az 0,2 bar)!

Povrch kufrov nesmie prist do kontaktu s kyselinou alebo zasadou!

9. Zaznamenajte si bezpecnostny kod kltuca od kufra. V pripade straty kluc¢a kontaktujte svojho dilera
CFMOTO pre obstaranie nového.

10. Pokial sa pri pouzivani kufrov vyskytne akykolvek problém, nevdhajte kontaktovat svojho dilera
CFMOTO.

g
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KATALYZATOR

Tento motocykel je vybaveny katalyzatorom vo vyfukovom systéme. Platina a rédium sa sucastou

katalyzatora a reaguju s oxidom uholnatym a uhlovodikmi, ktoré su obsiahnuté vo vyfukovych

splodinach a premienaju ich na oxid uhlicity a vodu. Takto upravené vyfukové plyny znamenaju nizsiu
zataz pre Zivotné prostredie.

Pre spravnu funkciu katalyzatora je potrebné dodrziavat nasledujice odporuicania.

« Pouizivajte iba bezolovnaty benzin. Benzin s podielom olova vyrazne znizuje Zivotnost
katalyzatora.

« Netlacte, alebo netiahnite stroj so zaradenou rychlostou a zapnutymi elektrickymi systémami
stroja. NesStartujte viackrat stroj pri vybitej batérii. V tychto pripadoch sa moze nespalena zmes
benzinu a vzduchu dostat do vyfuku, kde urychluje chemicku reakciu v katalyzatore, ktory sa
prehreje a vyrazne sa znizuje jeho Zivotnost, alebo méze byt poskodeny. U¢innost katalyzatora je
tiez znizena.

Systém absorpcie benzinovych vyparov (EVAP systém)

Motocykel je vybaveny systémom absorpcie benzinovych vyparov (EVAP systém). Benzinové vypary z
nadrze su, pri stojacom motore stroja, zadrziavané v kanistri s aktivnym uhlim. Pri beZiacom motore su
benzinové vypary z kanistra prepustané do sania a stavaju sa sucastou spalovacieho procesu motora.
Systém absorpcie benzinovych vyparov slUzi aj na vyrovnavanie vnutorného tlaku v palivovej nadrzi.
Ak je tlak vo vnutri palivovej nadrzZe nizsi ako tlak okolia, systém tlak vyrovnava cez vyrovnavaciu hadicu
a kanister s aktivnym uhlim.

Systém absorpcie benzinovych vyparov by mal vidy zostat Cisty a priechodny. V opacnom pripade
moze dojst k poskodeniu palivového ¢erpadla. Méze dojst k poskodeniu, alebo deformacii palivovej
nadrze.

V pripade poskodenia, alebo nefunkcnosti, kontaktujte autorizovany servis.
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CISTENIE A SKLADOVANIE

Vseobecné odporucania

UdrZiavanie motocykla ¢istym a v najlepsom stave predizi Zivotnost stroja. Zakrytie motocykla

kvalitnou priedusnou krycou plachtou zvysuje ochranu stroja pocas skladovania.

. Cistite stroj po vychladnuti motora a vyfukového systému.

« Vyhnite sa pouZitiu abrazivnych CistiCcov na tesnenie, brzdové dosticky a pneumatiky.

« Umyvajte stroj nizkym tlakom vody. Vyhnite sa pouZitiu vysokotlakového prudu vody.

« NepouZivajte abrazivne chemikalie, rozpustadl3, Cistiace prostriedky a domace Cistiace produkty.

« Benzin, brzdova kvapalina a chladiaca kvapalina moze poskodit lak na plastovych dieloch.
Bezodkladne umyte zasiahnuté diely.

« Vyhnite sa pouZitiu ocelovych kief, ocelovej viny a dalSich abrazivnych nastrojov na Cistenie
stroja.

« Postupujte so zvy$enou opatrnostou pri Cisteni transparentnych plastovych dielov, ako napr.
kryt svetla, plexisklo, pristrojovy displej. M6zZe dojst k poskriabaniu.

« Vyhnite sa pouZitiu vysokotlakového pridu vody. MdzZe dbjst k deformécii tesnenia a vniknutiu
vody, alebo vlhkosti alebo poskodeniu elektrického systému stroja.

« Vyhnite sa pouZitiu prudu vody v oblasti nasavania vzduchu, palivového systému,
elektroinstaldacie, vyfuku a zamku nadrze.

Umyvanie motocykla

« Oplachnite stroj tecicou vodou, aby ste odstranili necistoty.

« ZmieSajte Cistiaci pripravok urceny pre motocykle alebo automobily vo vedre s vodou. Na
umyvanie vasho motocykla pouzite makku utierku alebo Spongiu. V pripade potreby pouZite
mierny odmastovaci pripravok na odstranenie akéhokolvek usadeného oleja alebo necistét. Stroj
zacnite omyvat od hornych ¢asti a pokracdujte na spodnej.

« Po umyvani vas motocykel oplachnite Cistou vodou, aby ste odstranili akékolvek zvysky Cistiacich
prostriedkov (zvysky Cistiacich pripravkov mézu poskodit ¢asti vasho motocykla).

«  Osuste vas motocykel makkou utierkou, aby ste sa vyvarovali jeho poskriabaniu.

o Nastartujte motor a ponechajte ho bezat niekolko minut na volnobeh. Teplo z motora poméze
vysusit vihké oblasti.

o Opatrne sa rozbehnite nizkou rychlostou a niekolkokrat zabrzdite. To pomébze vysuseniu
brzdového systému a obnovi jeho plny ucinok.

« Namazte hnaciu retaz, aby ste zabranili jeho kordzii.

IPOZNAMKA!

Po jazde v oblasti, kde su cesty oSetrené solou alebo v blizkosti mora ihned’ umyte motocykel
studenou vodou. NepouzZivajte tepli vodu, ktora zrychluje chemicku reakciu soli. Po vysuseni
naneste na vsetky kovové alebo pochromované povrchy antikorézny postrek, aby ste zabranili
korézii. V pripade jazdy v daidi alebo umyvani motocykla sa vo vnitri reflektora méze vytvorit
kondenzacia. Aby ste tito vlhkost odstranili, nastartuje motor a zapnite reflektor, kondenzacia
vytvorena vo vnutri reflektora sa postupne odpari.

Ochrana povrchu

Po umyti vasho motocykla naneste na lakované povrchy, ako kovové, tak plastové, komeréne dostupny
motocyklovy/automobilovy vosk. Vosk treba nanasat vidy raz za tri mesiace alebo tak, ako to budu
vyzadovat podmienky. Vzdy pouzivajte neabrazivne prostriedky a nandsajte podla pokynov na obale.
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Plexisklo a dalSie transparentné diely

Po umyti pomocou jemnej utierky opatrne utrite transparentné diely. Po uschnuti osetrite plexisklo,
sklo reflektora a dalSie plastové Casti bez nateru schvalenym cistiacim pripravkom na transparentné
plastové diely.

I1UPOZORNENIE!

Stav plastovych dielov sa méZe zhorsit alebo mézu prasknut, ak sa dostani do kontaktu s
chemickymi latkami alebo ¢istiacimi pripravkami pre domacnost, ako je napriklad benzin, brzdova
kvapalina, Cistice okien, pripravky na tesnenie zavitov alebo dalSie agresivne chemické latky. Ak sa
plastovy diel dostane do kontaktu s akoukolvek agresivnou chemickou latkou, umyte ho
bezodkladne vodou a miernym cistiacim pripravkom a potom skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu.
Vyvarujte sa pouzivaniu abrazivnych ndastrojov alebo kief na Cistenie plastovych dielov, pretoie tie
poskodia povrchovu Upravu plastu.

Chrém a hlinik

Pochrémované a hlinikové diely bez nateru vystavené posobeniu atmosféry mdzu oxidovat, alebo sa
stat matnymi. Tieto diely je treba Cistit Cistiacim prostriedkom na to uréenym a vylestené lestiacim
pripravkom. Nalakované, alebo aj nenalakované kolesd z hlinikovych zliatin musia byt Cistené
Specialnym cistiacim prostriedkom.

Koza, vinyl a guma

Pokial' je vas stroj osadeny vybavenim, alebo prislusenstvom z koZe pouZite Speciadlny Cistiaci
prostriedok na koZzu. Umyvanie koZe vodou a Cistiacimi prostriedkami na to neurcenymi, vedie k
znizeniu odolnosti koZzeného povrchu a skrateniu Zivotnosti. Vinylové diely by mali byt Cistené
oddelene.

Pneumatik a daldie gumené &asti treba osetrovat pripravkom na ochranu gumy, aby sa prediZila ich
Zivotnost.

INEBEZPECENSTVO!

Osobitni pozornost je potrebné venovat tomu, aby sa pri osetrovani pneumatik Zziadny pripravok na
ochranu gumy nedostal na povrch a do vzorky pneumatik. To mdZe vyrazne zniZit prilnavost
pneumatik a spdsobit stratu kontroly.

Priprava na skladovanie

« Celé vozidlo dokladne ocistite.

« Nastartujte motor a nechajte ho bezat priblizne 5 minut, aby doslo k zahriatiu oleja, potom ho
vypnite a vymerite motorovy olej a filter.

IVAROVANIE!

Motocyklovy olej je toxicka latka. Olej likvidujte riadnym spésobom. Ak chcete zistit schvalené
sposoby likvidacie alebo pripadnej recyklacie, kontaktujte vase miestne organy. Olej uchovavajte
mimo dosahu deti.

« Naplnite nadrz palivom.

IVAROVANIE!

Benzin je mimoriadne horlavy a za uréitych podmienok vybusny. Otocte klti¢om zapalovania do
vypnutej polohy ,,OFF“. Nefajcite. Dbajte na to, aby priestor bol dobre vetrany a neobsahoval Ziadny
zdroj otvoreného ohia ani iskier; to zahfia akykolvek pristroj s kontrolkou. Benzin je toxicka latka.
Benzin likvidujte riadnym spdsobom. Ak chcete zistit schvalené spésoby likvidacie, kontaktujte vase
miestne organy. Benzin uchovavajte mimo dosahu deti.
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e  Znizte tlak v pneumatikach 0 20 %

«  Motocykel postavte na klat alebo stojancek tak, aby obe kolesa boli zdvihnuté nad zemou (ak toto
nebude mozné vykonat, podlozte predné a zadné koleso doskami, aby ste zamedzili kontaktu
pneumatik s vodou, alebo vihkostou).

« Naneste na kovové nelakované povrchy pripravok proti hrdzi. Vyhnite sa kontaktu pripravku s
gumovymi ¢astami stroja a brzdovymi dostickami.

. Naneste mazivo na hnaciu retaz.

e  Pred ulozenim skontrolujte, i je batéria plne nabita. Vyberte batériu a uloZte ju na chladnom,
suchom a temnom mieste.

e  Cez tlmic vyfuku nasadte plastové vrecko na zamedzenie vstupu vlhkosti.

« Na motocykel nasadte ochrannu plachtu, aby ste zabranili v usadzovani prachu a necist6t na jeho
povrchu.

Priprava po skladovani

« Odoberte plastové vrecko z timica vyfuku.

« Do motocykla nainstalujte batériu a v pripade potreby ju nabite.

« Namazte Capy a mazacie body.

« Skontrolujte vSetky body uvedené v kapitole kontrola pred jazdou.
o  Vyskusajte stroj pri nizkej rychlosti a overte funkénost motocykla.
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VSEOBECNE PORUCHY, ICH PRICINY A RIESENIE

PORUCHA | KOMPONENTY MOZNA PRICINA RIESENIE
Palivovy systém | Nedostatok paliva Doplrite palivo
Zablokované alebo poskodené Cerpadlo; palivo Vydistite / Vymeiite
Porucha sviecky zapalovania, velké opotrebenie, zvyskové Skontrolujte / vymerite
usadeniny uhlika
Porucha Ciapocky sviecky zapalovania, zly kontakt Skontrolujte / vymerite
Porucha zapalovacej cievky, zly kontakt Skontrolujte / vymerite
Porucha ECU, zly kontakt Skontrolujte / vymerite
Systém Porucha statora, zly kontakt Skontrolujte / vymerite
zapalovania Porucha spinacej cievky, zly kontakt Skontrolujte / vymerite
Porucha kabelaze, zlé kontakty Skontrolujte / Nastavte
Startovacieho mechanizmu, opotrebovany alebo zni¢eny Skontrolujte / vymerite
l\v/lotor' Sacie a vyfukové ventily, poskodené sedla ventilov: Skontrolujte / vymerite
nestartuje nevyvazend zmes paliva, prilis dlhé pouzitie
Kompresiavo | Zlyhanie valca, piestu, piestneho krizku: nevyvazena zmes | Skontrolujte / vymerite
valci paliva alebo opotrebenie
Netesnost nasdvania, prilis dlhé pouZitie Nastavte / vymerite
Chyba ¢asovania ventilov Nastavte / vymerite
Batérie Vybita batéria Nabite / vymerite
Nefunkény Lavy spinac Zlyhanie tlacidla klaksénu Nastavte / vymerite
klaksén Kabeld? Zlé kontakty Nastavte / opravte
Klaksén Porucha klaksénu Nastavte / vymerite
Ventily a piesty | Sacie a vyfukové ventily, zvySkové usadeniny uhlika na Skontrolujte / vymerite
ventiloch, nizka kvality paliva alebo oleja
Spojka Preklzavanie spojky, zly olej, prilis dlhé pouZivanie. Nastavte / vymerite
Valce a piestne | Puzdro valca, piestne kruzky: zly olej a prilis dlhé pouzitie Vymerite olej
krazky
Brzdy Oddelenie brzdy od kotuca je neuplné: brzda je prilis tesna Nastavte
Hnacia retaz Hnaci retazec je prili$ utiahnuty: nespravne nastavenie Nastavte
Motor Prehriatie motora: prilis bohata alebo prilis chudobna Nastavte / vymerite
Nedostato- zmes, zly olej, kvalita paliva.
¢ny vykon Svie&ka Nespravna medzera zapalovacej sviecky, $pecifikacia je Nastavte / vymeifite

0,8mm - 0,9mm

Sacie potrubie

Unik vzduchu zo sacieho potrubia: prili§ dlhd doba poufitia

Nastavte / vymerite

Hlavy valcov Netesnost hlavy valca alebo netesnost ventilov Skontrolujte / vymerite
El. systém Zlyhanie elektrického systému Skontrolujte / opravte

Vzduchovy filter | Zaneseny vzduchovy filter Vycistite / nastavte

Kabelaz Zlé kontakty Nastavte
Nefunkéné Lavy a pravy Chybné / znicené spinace Nastavte / Vymerite
predné / spinad

zadné svetld | Predny reflektor | zIé kontakty Nastavte / Vymefite
a reflektory Regulator Povolené alebo spalené konektory Skontrolujte / vymerite
Magneto Cievka - zly kontakt, alebo spalend Skontrolujte / vymerite

Vyssie uvedené poruchu su beZzné poruchy suvisiace s prevadzkou stroja. Pokial vas stroj vykazuje
chybu, alebo chybu, kontaktujte autorizovany servis CFMOTO pre kontrolu stroja a odstranenie chyby.

IVAROVANIE!
Nepokusajte sa opravit chyby bez profesiondlnych znalosti a skiisenosti. V opaénom pripade méze
byt ohrozena bezpeénost prevadzky stroja, Zivotnost stroja, alebo mdze dojst k poskodeniu stroja.
UzZivatel je plne zodpovedny za chyby a poskodenia vzniknuté v suvislosti s opravou a tUdrzbou
vykonanou riadne nepreskolenou osobou.
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T-BOX A CFMOTO RIDE

CFMOTO RIDE je inteligentnd, sietovo prepojena platforma mobilnych sluZieb, ktora
ako svoje jadro poskytuje prepojenie vodic¢a so strojom. CFMOTO RIDE je urcena na
poskytovanie plnohodnotnej sluzby pre nadSencov motoristického Sportu online.
Telematicky modul alebo T-BOX je inteligentny terminal vozidla, ktory vytvara
komunikac¢ny most medzi vlastnikmi a vozidlami prostrednictvom aplikdcie CFMOTO
RIDE. Ked' je T-BOX pritomny, moZe si majitel uZivat inteligentné funkcie CFMOTO
RIDE. Telematicky modul je na vybranych trhoch volitelny. Informujte sa u svojho predajcu, ¢i je vase
vozidlo vybavené telematikou (T-BOX). Alebo si stiahnite aplikdciu CFMOTO RIDE a odoslite svoju
otazku prostrednictvom moznosti [spatna vazba] a CFMOTO vas skontroluje.

CFMOTO RIDE poskytuje rézne chytré funkcie, ako je prirucka pre majitelov vozidla, jazdné detaily,
navigacia, aktualizacia Over - The- Air (OTA), geofence , statické pripomenutie atd. Dostupné funkcie
sa budu lisit podla konfiguracie vozidla/modelu a poZiadaviek globalneho trhu. Stiahnite si prosim
CFMOTO RIDE a ufZite si inteligentny zazZitok z jazdy!

CFMOTO RIDE App
QR Code

The CFMOTO RIDE APP is available for download from
the Apple App Store for |OS or Google Play for Android.
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DOPLNUJUCE INFORMACIE K ZARUKE
Neoddelitelnou sucastou dokumentacie k predanému stroju je manual zodpovedajiceho modelu ak

nemu prisluind servisna / zarucéna knizka. Specifikacia zaruk a zaru¢nych podmienok je uvedena v
kazdej tejto zarucnej knizke daného modelu.
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